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NOUVELLE LETTRE

Sur P Ufage du Vous 8 duT o1 dans une
Verfion de la Bible *,

Ous favés, MONSIEUR, que les Tra-
duceurs fontt partagés fur cette Quef~

tion, {i dans un Dialogue qui fe trouve
dans les Livres Sacrés, entre deux Interlocu-.
teurs , ils doivent{e dire Vous , come l'exige
la Politefle dans notre Langue, ou s’ils
doivent {e znteier , 3 la maniére des Orienw
taux. Vous avés 1t des Lettres imprimées
en Hollande en 1752. ot Pon {outient ce der-
nier {fentiment, & on lapuie de plufieurs
raifons fort {pécieufes. Vous me marqués
que vous en avés été frapé. Je n’enf{uis pas
{urpris ; PAuteur eft un Savant qui seft dif~
Y . 4

Z 2 tingue

® Note des Editeurs. Nous avons doné, il y a déja
quelques Années des Remirques trés judicicufes , fur les
dificultes qui fe trouvent 3 fubftiruer le Vous au Toi dans
une Veifion de JaBible Malgré ce qui cft dic dans cette
Piéce . & dans celle du Mois derniec, nous doutons que

les Partifans du vous puiffent téuniz 1a pluralicé des Suftages
en leur faveuss
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tingué dans la République des Lettres par
des Ouvrages beaucoup plus confidérables ,
qui ont el 'aprobation du Public.

Vous venés de voir, d’un autre coté, dites
vous, dans le Journal Helvétique, des Remar-
gues {ur ces Lettres, ou Pon tache de prou-
ver que le Pous eft préférable au Toi *. Vous
y.aves aufhi trouvé des raifons d'un grand
poids, & vous avés été {ur tout fatisfait de
Ia maniére dont ces Remarques {ont écrites.
Le ftile vous a beaucoup pla. L’Anonime a
fir répandre des fleurs {ur une maticre fort fe-
che, qu’on poutroit apeller Epines Grammna-
ticales, & il n’a pas oublié les regles de la
politefle avec fon Adverfaire.

Vous me dites encore, que vous avés
reconu , dans cet Ecrit, un Home de goit.
Vous m’en aportés pour éxemple la Réponfe
qu’il fait a I’Auteur des Lettres qui avoit dit
‘qu’a Pimitation de d’ Ablancourt , qui fait tu-
teier les Interlocuteurs dans fa Tradu&ion
de Lucien, on pourroit traduire de méme
Tite Live & Xenophon. ,, Ily a bien de la
»» diférence, répond ’Anonime. Le butde
3 Lucien, dans {es Dialogues, eft de tour-
5» hier enridicule fes principaux Perfonages.
5y Le Tuteiement s'ajufte le micux du monde
o acedeflein. Iln’en eft pas de méme d’une
o Hiftoire férieufe & importante, ou tous

2 les
*® Jeurpal Helvétique Février 1753, p. 158,
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s> les Perfonages doivent parler en honétes
s> gens, & avectous les égards que la bien-
»» {éance éxige.

Je conviens avec vous, MONSIEUR R
que cette diftincion marque du goht dans
PAnonime, mais il auroit pi, ajouter que
Mr. Le Franc a doné -depuis peu une belle
Traduction de quelques Dinlogues de Lucien,
& entr’autres de celui des Dicux Marins ,
qui {e difent totjours Pous. Malgré lexem.
ple de &’ Ablancourt , cet habile I'raducteur
a profcrit le Toi. Il femble cependant que
les Marins, plus que tous les autres, pou-
voient s’afranchir des Loix de la politefle,
Si Mr. Le Francena uféainfi, celt aparem-
ment parce que depuis d’ Ablancourt , le Vous
a beaucoup gagné, & paroit aujourd’hui
indifpenfable aux oreilles délicates.

I eft auth échapé quelques petites mépri-
fesaPAnonime. Envoiciune, par exemple,
dont il eft abfolument néceflaire que vous
foiés averti. Ne pou(Jons point la politc[fe an/fi
loin que P Abé de Maroles, dit-il, qui par un
abus de ce qwon nomme Civilité, fait dive
Monficur 4 J. C. par la Smmaritaine *.

Cette imputation n’eft point du tout
fondée. De Marolles, Abé de Villeloin, dona,
il y a un peu plus d’'un fiécle , une Verfion

Z3 du
¥ Pag. 168.
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du Nouveau Teftament ou il a conlervé par
tout le Toi. Il dit dans la Préface ce qui Iy
a déterminé, & il emploie pour ccla 4 peu
rés les mémes raifons que 'Autcur des
Eettrcs. »» Certainement, ajoute-t-il, il y
»» abeaucoup d’aparence, que le Vous pour
»» le fingulier, ne fe doit guere emploier
» que par ceux qu1 difent Monfreur & Ma-
5y dame, ce qux feroit ridicule dans la Ver-
5, fion d’une Piéce d’Eloquence & de Poéfie
»» des Anciens; mais principalement dans
s, la Verfion des Livres facrés, quoi que
»» Jaieconudes Tradu&eurs qui en ont ufé
5, delaforte, come Jean IV. 11. Monfieur,
3 VOUS W'aVEs pas [eulement de quoi puifer , €
2> le puits ef profond.

L’Abé de Maroles étoit un affez mauvais
Tradu¢teur; mais le mauvais fucces de
prefque toutes fes Tradu&ions ne nous au-
torife pas 4 le charger d’un ridicule qu il a
expreflément combatu. Aprés ce petit éclait-
ciffement, je vais, come vous le fouhaités,
vous rendre compte de quelques Piéces, qui
ont pard fur cette Maticre, dans les Jout-
naux de Holande.

Dans la Bibliothéque Raifonée, on trouve-
d’abord , un Extrait fort bien fait des Let-
tres de Mr. VERNET, Je ne vous,dirai
rien du précis qu'on en done, parce que

vous
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vous avés lt POriginal , avec beaucoup
d’atention *.

Immédiatement aprés cet Extrait, on trou-
ve une Réponfe a ces Lettres. L’Auteur {e
done pour un Séculier non lettré. Les Ver-
fions en Langue vulgaire , diz-il, {ont faites
prmcnpalemenl: pour le Peuplc » & pour
ceux qui nont point d’étude. II faut les ren-
dre claires & intelligibles. Qu’on ne fe pique
donc point de conferver le génie & le ftile
des Anciens. Qu’on fe ferve en Francois
des termes & des fagons de patler qui font
en ufage dans nétre Langue, tant pour ce
qui regarde le Tuteiement, qu’a d’autres
égards. L’introducion du Vows au fingulier
eft- généralement établic & aprouvée en
France. Les Femmes & lesEnfans, ajoute-t.il,
{e joignent ici pour faire caufe comune.

On doit encore {e conformer aux ufages
des Catholiques dans les chofes indiférentes.
Celaraproche les Efprits. On eft fort bleffe
de notre Toi dans PEglife Romaine.

Cette Réponfe finit par quelques petites
Remarques Théologiques , ouTon ne reco-
noit plus un Laique non lettré. Elles fem-
blent déceler platot quelque Janfenifte réfu-
glc en Hollande ,.a Pocafion de la Conftitu-
tion. Je pafle a unc autre Réponfe qui eft

beau-

% Biblioth. Raifonée T, XLIX. p. 26
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beaucoup meilleure, & que Pon trouve dans
la Bibliotheque Impar “tiale *

Mr. Formei comence aufli par doner un
fort bon Extrait des Lettres. Mais quoi
qu’il paroiffe pour le fond du méme fenti-
ment que PAuteur, il ne fe rend pas efclave
de fa maniére de penfer. En voici un
éxemple.

Mr. V. trop prévenu pour le Toi, avoit
critiqué Boilean de ne s'en étre pas fervi
dans I’ Epitre a fon Efpriz.

C'eft a Vous, mon Efprit, a qui je veux parler.

» Mais, dit fort bien 1é Journalifte,
Boileau s'adrefle 4 fon Efprit avec une Iro-
nie aparente, & lui demande, Quoi!
Vous ofés faire ceci ou cela , tenir une con-
duite [ujette a tels €3 tels inconvéniens &c,
Ce ton eft celui qu'on prendra avec un
»» Enfant ouun Domeftique, auquel on fera
»» acoutumé de dire Toi; mais que 'on
»» Voyzeiera par une de ces idées accefloires,
qui fe fentent mieux qu’elles ne fe défi-
s, niffent. Vows étes affrément un fore joli
Garcon! ... Boileau avoit le gott trop

»» bon pour s’y méprendre.
Mr. V. areconu de bone foi qu'il s%toit
trompé. Un de fes Amis, a qui il en faifoit
Paven

* Tom. VL p. 247.
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Paveu, lui dit en riant, que cette méprife
ne devoit point lui faire de peine; que
Pignorance ou il étuit de cet ufage, que Mr.
Formei ui avoit fi bien dévelopé, failoit
beaucoup d’honeur 4 fa Famille; qu’il faloit
que fes Enfans tuflent fort fages , puis que
leur Pére ne conoiffoit pas le ton que I'on
prend avec eux quand on les gronde. Aux
éxemples que le Journaliftc a aportés, il
pouvoit joindre encore celui d’'un Mari avec
{a Femme. S'il a la coutume d’ufer du Ta
avec elle, il change de ftile, dés qu’il eft
mécontent d’elle, Jene fai Ma Femme, co-
ment vous Pentendés , lui dit-il,

L’Extrait de Mr. Formei eft fuivi d’une
Réfutation , come dans la Bibliothéque Raifo-
née. Il y étoit obligé par le titre d’ Impartial
qu’ila donéafon Journal. Mr. V. convient,
ditle Cenfeur, que I’ Ufageeff legrand Arbi-
tre des Langues. Cet aveu , qui d’abord dé-
cide en faveur du Vows, n’auroit-il pas dii
difpenler I’Auteur de la peinc inutile quil {e
done pour effaier de rétablir le Toi des An-
ciens? L’Académie Frangoife méme n’en
viendroit pasa bout; le caurage d’un Etran-
ger qui le tente a quelquc chofe de hien
extraordinaire.

La Raifon & la Nature, dit Mr. V. ne

fuggérentiien de femblable ala fantaifie du
Vor-
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Vouzeiement. 1l eft contraire a2 la Logique
& 4 la Grammaire. Aufli le premier pen-
chant des Enfans eft de suzeier tout le monde.
Icile Cenfeur s’égaie un peu {ur cette Rai-
fon précoce des Enfans, qui leur fait refpec-
ter la Logique, la Grammaire, & qui leur
fait éviter un folécifme. N’eft-il point venu
dans PEfprit 4 Mr. V. dit-il, que les Enfans
difent Toi, parce qu’on ufe continuellement
de ce terme avec eux, & qu'on ne leur parle
pas autrement ? '

Nous avons vi, que la fagefle des En-
fans de Mr. V. lui a déja fait faire une mé-
prife. Il y a encore aparence, que la raifon
prématurée qu’il a remarqué en eux, les lui
a fait regarder come de petits Logiciens dés
la tendre enfance.

En général les railleries du Cenfeur font
pleines de fel, mais peut étre ne font elles
pas tofjours bien fondées. En voici un
éxemple Mr. V. avoit dit que {e fervant du
Vows , avec quelcun, il peut y avoir de Ié-
quivoque, & que quelquefois on ne fait fi
Pon s’adrefle 4 une feule perfone-ou 4 plu-
ficurs. Le Cenfcur plaifante 12 deflus. Wwe
femble, dit-il, de voir Mr. V. dans Pembaras
lors qu'on lui parle , 85 qu'il fe retourne La-
bord a droite €5 a gauche €5 derviére lui, powr
- voir s'il ne [eroit point acompagné ou fuivi de
quelcun, a qui Pon parle en méme tems qu’a lui.
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Mais Péquité veut qu’on aplique cette Re-
marque de Mr. V. feulement aux Ecrits, &
non a la Converfation. La préfence des Ob-
jets prévient Perreur ; Ce n’clt que dans les
Livres qu’elle peut étre a craindre, & il s’a-
git principalement dans cette Difpute d’une
Verfion de la Bible. La railleri¢ eft ingé-
nieufe, mais elle porte a faux.

En général cette Réfutation eft bien faite.
Ony reconoit un Home d’cfprit & de goiit.
Cleft un mélange de raifonemens folides , &
de railleries legéres & pleine de fel, qui fe
fait lire avec plaifir. Ilprend qun peu le ton
de Maitre,, mais Ceft qu’il eﬂ:ﬁr de fon fait.
Il ne laiffe pas de reprocher & Mr. V. qu’it
done fon goiit pour la Régle qu’on doit {ui-
vre. Jaime 4 wvoir quon me vépréfente les
Orientaux bien au natnrel &c. di-il.  Mais
vous favés, MONSIEUR, que ceft ce
qui arrive prefque dans toutes les Difputes
Litéraires. Les-deux Antagoniftes fe font ré-
ciproquement les mémes reproches.

Dans ce méme Volume de la Bibliothéque
Impartiale, on a encore inféré une autre
Réfutation des Lettres, fous ce titre, Re-
marques [t une Diflertation qui traite de
Pufage dy TOI & du VOUS dans une
Verfion de la Bible *.

Quoi

¥ Bibliot- Impattiale T. VI. p. 247.

\
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Quoi que cette Réponfe ait été publiée la
derniére, il femble cependaat par {a date ,
qu'clle a été compofée avant toutes les au-
tres. L’Auteur avoue méme d’abord, qu’il a
travaillé avant que d’avoir encore va les
Lettres imprimées, & qu’il a fait fes Re-
marques fur un Mémoitc Manufcric , qui
avoit été répandu dans Genéve. En voici
quelques unes.

La grande raifon pour emploier le Toi
dans les Verfions de la Bible, ceft qu’en
traduifant les Quvrages des Anciens, il
faut confervey dans la Tradu@ion tout ce
qui les caradérife. Or Pufage du Toi elt une
de ces circonftances qui caradérifent les
Ortentaux.

On obferve d’abord 14 deffus, que le To:
apliqué a une feule Perfone,, néoit point un
ufage particulier aux Orientaux. Il ne ca-
ractérife pas plus les Hébreux qu’aucun autre
Peuple ancien. Le Toi étoit comun a toutes
les Langues mortes, au Grscau Latin, &2
toutes les autres.

L'Auteur des Remarques ajoute, que
les Verfions quiconfervent le génie & leca.
racére des diférentes Nations, & des div
férens Siécles, ont leur prix , fur tout pour
les Savans, pour les perfones de gofic &
defprit. On doit y faire atention dans le's

Ré-
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Rélations de Voiage, dans les Ouvrages de
Litérature ou de {imble curiofité. Mais on
n’adopte pas de méme cette Régle pour la
Verfion des Livres fucrés, qui doivent étre
a Pufage des Gens de tout ordre, favans ou
ignorans. R
Quand il s’agit de la Bible , on opofe une
autre Reglea la précédente, ceft quela Ver~
fion de ce Livre facré doit naturellement
fuivre la Grammaire & le génie de la Lan-
gue du Tradu®eur. Si vous prétendés y
laiffer beaucoup d’Hébraxfmes, i vous y
confervés trop {crupulenfement les maniéres
de s’exprimerQrientales, c2s tours paroitront
quelquefois bizares & choquans. Pour do-
ner une Verfion, qui puifle étre entendue
de toutes fortes de Perfones & qui [e fafle
gotiter, il faut exprimer la penfee de 'Au-
teur facré, 4 peu prés come il auroit écrit
lui méme dans nétre Langue. II faut lui
préter nos facons de parler; il faut quelque-
fois le raprocher de nos ufages & le francifer.
Pour corriger ce quily a de choquant
pour nous, 4 entendre les Anciens {e zuzeier,
on a beau avertir le Peuple, qu’il w’a qu'afe
tranfporter dans les tems reculés on il étoit
du bel ufage d’en ufer ainfi, & quedés lors
cela ne doit plus faire de peine.
,» Cela vous eft fort aifé , Meflieurs les
»» Savans, diraune de nos Femmes; Vous

’
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, eétes acoutumés a voiager dans les Pais
,» Orientaux , dans 18 Grece & dans Pan-
,» cicnne Ronze. Vous n'avés aucune peine
»» a vous placer dans les circonftances ou
{e trouvoient les Ecrivains Sacrés. Mais
pour moi qui n’ai pas érudié come vous,
les ufages anciens , je ne puis qu'étre blef~
{ée, quand j’entens d’honétes gens fe tu-
teier. Ceft pour moi un langage des Ha-
»» les. Vous avés beau m’avertir que ceux
» quifedifent ainfi Toi étoient d’un Pais &
»» d’un Siécle ou c’étoit 1a le bel ufage.
Epargnés moi la peine de me tranfporter
dans cestems & ces lieux fi reculés. L’E-
-criture fainte eft deftince a nous inftruire
& anous toucher. Si Pon veut qu’elle
produife ces éfets, on doit écarter, au-
tant qu’il eft poflible, tout ce qui pour-
roit nous embarafler dans la maniére de
sexprimer. Pour la rendre plus intelligi-
» ble & plus atachante, aiés la condefcence
» pour notre Sexe, & pour le comun Peu-
ple de la raprocher un peu de nos ufages,
» dans ce qui regarde fur tout les bien-
,» Téances.

Toutle monde fait combien le Traduc-
teur Dacier étoit prévenu en faveur des An-
ciens & de leurs ufages. Cependant quand
ila doné dans nétre Langue les Homes illuf-
ties

?

»

»
»
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»
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»
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tres de Plutarque , il leur a fait emploier le
Vows , come nous nous en fervons aujour.
d’hui en Francois. Ilena doné laraifon dans
fa Préface, ceft qu'il y a plufieurs endroits
ou le Toi eft tout & fait choquant dans no-
tre Langue;; que le pluriel & le fingulier, pla-
cés & propos, font fort avantageux; quen
cela notre Francois eft plus riche que les
Langues mortes. On y trouve diverfes
nuances qui donent beaucoup de prix a
une Verfion,

Les Tradu&eurs de Port Roial emploié-
rent la méme raifon quand ils donérent leur
N. T. imprim¢ 8 Mons. Le hazard m’a fait
tomber entre les mains une Brochure qu'ils
publiérent pour juftifier ce mélange du Vows
& du Toi. Ces Piéces Fugitives étant deve-
nhues extrémement rares , je vai MONSIEUR,
vous tran{crire ici ce quils difent fur
cette Queftion.

»» Pour traduire exactement, il faut que
»» leschofesaient tant de raport, que ce qui
» eft fimple dans le Texte, le {oit auffi
»» dans la Traduion, enforte qu’il ne pa-
» roiffe point dans le Tradu&eur de paflion
» Ni de mouvement que PAuteur n’ait pas.
» Or il eft certain qu’en Latin cette ma-
»s Diére de parler par Toi, eft une maniére
» fimple, fans paffion & fans mouvement ,

de

“
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de laquelle on fe fert indiféremment pout
parler a toutes fortes de petfones , parce
gwelle nerépréfente pas feulement la na-
ture des chofes , mais eitcore unte difpo-
fition particuliére que celui qui les dit
veut faite paroitre. Ainfi quand on parle
par Toiaquelcun, c’eft toujours pour lui
témoigner ou de la haine, ou de Pamour,
ou de la colére, ou du mépris, ou de Pin:
dignation 5 ou enfin quelque autre {enti-
ment que 'on a, ou que Pon feint davoir.
Il eft donc bien clair aprés cela, que lon
peut juftement ne pas mettre Toi en
Francois toutes les fois qu’on le trouve en
Latin, afin de ne pas faire paroitre des
, paffions o il n’y ena point, & de ne
»» pas altérer Pefprit, fous prétexte de ne
5y tien changer a la Lestre *.

Les -Vetfions des Catholiques, dit-oi,
ne doivent pas nous fervir de Régle. Nous
ne devons pas étre plus délicats que les-au-
tres Eglifes Proteftantes qui ont toutes con-
fervé le Toi. :

La Réponfe ceft que ces Verfions font
toutes anciennes , & faites dans un tems ou
le Toi étoit emploié par tout. La Bible de

Martin dont on {e fert en Hollande, ne doit
point

»
»
”
»
»
"
»
»
»
»
»
»
»
»
»

% Réponfe i la Lettre d’un Do Théologi
far la Tradu&ion da N, T, :cn Mo‘:n.e u:“eln. s
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étre regar-1ée come une nouvelle Verfion.
Ceeft Pancienne ou Pon a feulement changé
quelques mots furannés. Ce Revileur n’a
pas ofé introduirele Vous, pour lequel il pa-
roit d'ailleurs qu’il avoit aflez de penchant.
On le trouve dans divers endroits de fon
Hiffoire de la Bible. Agréés, MONSIEUR,
que je vous en cite un ou deux.

Dansle Chap. 1V. de St. Jean, ou il s’agit
de laSamaritaine, lesgens dela Ville voi-
fine lui ditent, Ce weff plus fur le raport que
vous #ous avés fait de Pentretien que Jéfusaen
avec Vous, €5 fur ce qu'il a découvert toute
witre vie paffée que nous croions en lui €5c.

Si Pon dit que cette fagon de parler,peut
{e foufrir dans les fiécles polis, tel que celui
ou vivoit le Sauveur, mais que nétre Vous
ne fiéroit point du tout dans les tems an-
ciens des Hébreux, je puis repliquer, que
ceft précifément alors que le Vow paroit
plus fréquemment dans cette Hiffoire de la
Bible: On le trouve cing ou fix fois dans les
Livres de Samuél. Je ne vous en citerai
quun Exemple. L’Hiftorien nous répré-
fente David, qui fe défend contre les repro-
ches de Mical, fur ce qu'il avoit danfé de-
vantPArche. Oui, lui dit-il, fof danfé devans
le Seigneur, qui m’a choif préférablement a vo-
sre Pére, € [achés que par vela méme je n'en

Aa Jovai
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Jerai que plc honové de ceux la mém - que vous
dites qui me mepriferont*. Ne vous {emble-v’il
pas, MONSIEUR, dentendre un Mari
peu fatisfait de fa Femme, qui prend le Vous
avec elle, pour lui marquer fon mécontente-
ment # Mais une viie encore plus {érieufe
qu'on peut préter au Miniftre d’ Uzreche
quand il a parfemé de ce Vous fon Hiftoirede
l1a Bible, ceft’d’acoutumer infenfiblement
les Eglifcs de Holande, & cet ufage, pour
Pintroduire une fois dans leurs Verfions.

Dans PExtrait des Lettresde Mr.V. quia
paru dans la Bibliothzque Raifonée , le Jour-
nalifte veut que nous faflions une atention
particuliére a un avis que nous done Mr. 2e
Superville , qui tient un peu de la menace.
Quand le Vouzeiement prévaudroit a Genéve,
dit ce Miniftre , il weft pas a croive powr cela
qon Padoprit aillenys.

Un Anonime répond dans le Journal Hel-
vétique , pat Péxemple de la Revifion des
Plaumes, introduits a Genéve au comence~
ment de ce Siécle. ,, Si nos Aieux, dit-il,
,» Sétoientlaiffé intimider par un {femblable
raifonement, nous n’aurions jamais eft
le courage de changer les Plaumes. Nous
aurions encore la Verfion furannée de
» Marot & de Béze. Le fameux Jurieu qui

a
.“ 2. Sam, Y. ar,

k
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,» 4 été quelque tems ’Oracle des Réformés, |
,, foudroient cette nouvelle Verfion. Cepen-
5> dant malgré les dificultés & la cenfure,
5 elle a été reque dans prefque toutes les
»» Eglifes. Il en fera de méme delanouvelle
5 Verfiondel’An. & du N. T. *.  Une nou-
veauté s'établit ravement [ans obflacles, dic
PAbé Fréron dans une de fes Feuilles ; on fe
Jouléve dabord contv’elle ; on sy acoutume peu
a peus on finit par Padopter.

Je ne crois pas que tous les Miniftres
Frangoss de Hollande foient autant pour le
Toi qu’on voudroit nous le perfuader. Vous
en pourrés juger, MONSIEUR, par ce trait
ci. Mr. Roier, Pafteur de la Haie, Home
de goiit & de génie, a doné au Public un,
Sermon , qu’il avoit prononcé a Pocafion de
la Mort du Sthadhouder en 175 1. 1l fait par-
ler Dieu a ce §@ince dans {es derniers mo-
mens, & voici en quels termes. Cela va
bien , bon &5 fidéle Serviteur ; Repofez vous
de vos travaux , €5 entrez dans la joie de vi-
tre Seignenr. Les plus grands Partifans du
Vous ne trouvent pas mauvais que quand
Dieu parle 4 un Home , il luidife Toi.

La Compagnie des Miniftres de Geneve le
décidaainfi en Janvier 1732. Ceux qui tra-
vailloient a la ‘Verfion de PAncien Thefta.

Aa 2 ment
* Joumn. Helvét. Féviier, p. 1700+
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ment aiant demandé un éclairciffement fur
Pufage que Pon devoit faire du Vow & du
Toi, principalement par raport 2 Dieu , il
fut réfolu, que quand on parle a Dieu, ou
quand Dieu parle 4 un Home, on emploie-
roit tolijours le Toi, mais qu’en général,
on feroit ufage du Vow, come on avoit faic
dans la Verfion du Nouveau Teftament.

Quelques Membres de la Compagnie , &
fur tout Mr. V. aiant fouhaité, il ya deux
ou trois années, que la Queftion fit encore
mife fur le Tapis, on s’en ocupa pendant
plufieurs Séances, & en Juin 174o0. il fut
rélolu, qu’a quelques exceptions prés, que
Yon indiqua, le Vom auroit lieu dans I’An-
cien Teftament, come il 'a el dans le
Nouveau.

Mr. V. qui avoit répandy des Mémoires
Manufcrits, en faveur du®®oi , auroit di
aprés cette Déliberation , les confiner dans
un coin de fon Cabinet. Il jugeaa proposde
les envoier a un Ami en Hollande , avec or-
dre de les comuniquer aux Gens de Lettres,
& bien tot apreésils ont été imprimeés, Vous
favés, Mo NsS1EUR, Pengagementoueft
tout Membre de quelque Aflemblée de ne
jamais croifer les Déliberations du Corps,
& d’aquiefer 4 ce qui a été réfolw, quand
meme il {e trouveroit d’un fentiment opofE.

: . Jeus

...
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Jeeus Pautre jour, fur ce fujet, une Con-
vetfation affez {inguliére & dont il faut vous
faire part. Un de mes Amis me dit, que Pline
le Jeune m’éroit nullement favorable a Mr.
V. Jelui répondis qu'aparemment il avoit
en vite une de fes Lettres ou Pafguier nousa
fait remarquer, que ce Gouverneur Romain,
sadreffant & PEmpereur lui dit, Indulgentia
Veftra. 1l me répondit que ce Paffage étoit
contefté , qu’on prétendoit qu'il y avoit faute
de Copifte 5 mais qu’il avoit en viie une au-
tre Lettre de  Pline, quin’eft point fufpecte
d’altération & qui condanne la conduite de
Mr. V. Aprés avoir excité ma curiofité, il
fe mit bientot en devoir de la fatisfaire. Il
.tira d’'une Tablette les Lettres de Pline, & il
me lat cet endroit d’une des Lettres du
Livre V1.
»» Ona portédes plaintes, 4#-il, contre
s, tel & tel Décret du Sénat: La Queftion
» ac¢té mife de nouveau fur le Tapis, &
» Pon aconfirmé la réfolution précédente.
»» Alors ceux qui avoient été d’un fenti-
s Ment contraire {e font entiérement fou.
"9» misala pluralité des fufrages. Fsont cra,
»» ajoute-t-il , gue , lors que Pafaire étoit in-
2y décife, chacun avoit p# opiner felon [es lu-
95 1iéres , mass qulopves la décifion , Pavis qui
) Aa 3 2 avois
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5> avoit prévalu devoit étre Pavis de tout le
5y monde*.

Apreés cette leGture mon Ami medit, que
Faplication, étoit aifée a faire. Pas autanz que
wousle penfés, lui dis-je: La grande difpro-
portion qu'il y a entre le Sénar de Rome , €5
le Corps des Ecléfiaftiques de Genéve, afoiblit un
pela conféquence quon voudroit tiver de la
Lettre de Pline.

H¢ bien! me répondit.il, fi vows tronvés
que je fous allé chercher cet éxemple trop haut ,
en voici un de plein pié &F tour a fait au méme
niveau que notve Covps Ecléfinfligue. Il sSagit
de ce qui [e paffu, il y a quelque tems, a P A-
cadémie de Dijon. Voici le Fait.

»» Cette Académie avoit ajugé le Prix d’E-
s> loquence a Mr. Rouffeau , Citoien de Ge-
, néve. Quelque tems apres il parat un
5 Ecrit fupofé {ous ce titre: Difconrs quia
5y remporté le Pyix de P Académie de Dijon
5y €n 1750. acompagné d'une Réfutation de ce
sy Difcours, parun Académicien de Dijon, qui
5y lui avefufé fon fufrage. Dansle Mercurede
»» France du Mois & 4oizz 1752, PAcadémie
5, fit inférer un défaveu figné de fon Sécré-
» taire. Elle déclare que ceft fauffement
»s» qu'on atribiie cette Réfutation 2 Pun de

5 {es

* Singulis , reintegra, diffentire fas effe , peraa , quod
pluribas " placuiffct cun@is tuendum. Lib. V1. Bpift. 13.
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5, fes Membres. Iis favent tows, dit-on , le
sy efpect quieft div aux chofes jugées , la force
sy qielles doivent avoir parmi eux, €5 cot-
sy bien il fevois indécent , que dans une Affen-
», blée de Gens de Lettves , un Particulier $a-
sy Vifit devéfuter par écrit une Décifion qui ai=
»» 70t paffé contre fon Avis. Vous voiés aflez,
»» ajoutamon Ami, qua Pocafion d’un Ci-
», toien de Genéve, ces Metlieurs on fait une
»» petite Lecon indirecte a un autre de nos
5y Citoiens.

Cette troifiéme Réfutation a quclque chofe
de plus que les autres, ceft quelle éxamine
les {ufrages que I’ Auteur des Lettres avoit fait
venir des Pais étrangers , & qu'elle tache de
les afoiblir. Elle s’arréte principalementa la
Lettre du célébre Mr. de Fonzenelle, qui femble
pancher pour le Toi , mais d’'une maniére un
peu ¢quivoque. Quelqu’un, quivenoitdela
lire, 1a trouva un peu Normande. Pour voir
clairement ce qu’il penfe fur cette Queftion,
il 'y a qu’a confulter {es Dialogues des Movts.
Je ne parle pas des Modernes, mais les An-
ciens méme ne parlent que par Vous. Le pré-
mier cft d’Aléxandre & de Phriné. Shivant
les principes de Mr. V. cc Prince auroit du
tuzeier une Courtifane. Homere & Efope au-
roient dit de méme, pour garder le caractére
d’Antiquité, emploier le Toi. 1l convenoit

Aa 4 el
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encore 3 un Ancien, parlent & un Modetne.
Augufle Sentretenant avec I'Arétin devoit
ignorer P'incongruité de nétre Langue, qui
emploie le Pluriel en s’adreflant 4 une feule
Perfone. D’ou vient donc, que dans toutes
‘ces ocafions Mr.de Fontenelle emploie fi
.dcrupuleufement le Vow ? Ceft parce que
c’eft Pufage conftant de n6tre Langue, & que
‘quand il compofa fes Dialogues, il n’avoit
‘pas été folicité en faveur du Toi.

Pour bien juger de ces Réponfes venfies
‘des Pais étrangers, il faudroit étre informé
de la maniére dont la Queftion a été propo-
{ée. Pour favoir au vrai ce que penfe le Sa-
vant que Pon confulte , il faudroit paroitre
T’avoir pris encore aucun parti; mais quand
on laiffe voir clairement le {fentiment quon
a époufé , quon s’y afectione, un Correlt
pondant que Pon confulte, pour peu qu'il
fache vivre, fera toiijours de nétre opinion.
§'il sen trouvoit quelqu’un d'affez impoli
pour nous contredire , on en ¢ft quite pour
{uprimer fa Lettre. I’y a qu’a ne la point
produjre avec celles qui nous font favorables.
On peut dire en général des Lettres de de-
hors que Mr. V. a fait imprimer & la fin de
fon Ouvrage, qu’elles font diétées par la
politefle, & qu’il n’y faut pas faire beaucoup
de fond, pouria décifion du Proces.

‘ Il
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Ti eft effentiel de remarquer encore, qu'en
_confultant Mr. de Fontenelle , & quelques
Savans étrangers, on nelesa point informé
de noétre vérigable pofition. On leur a laiffé
ignorer , que nousavons une Verfion du N.
T. avec le Vows, dont on fe fert dans nos
Eglifes depuis 29.ou30. ans, fans qu’elle
-ait effuié la moindre contradiGtion. Sionne
leur avoit pas caché cette circonftance, ces
Meflieurs auroient tous répondu unanimé.
ment, que nous ne pouvians pas nous dif-
penfer de traduire ’Ancien Teftament fur le
méme pié que le Nouvean,

Joubliois de vous dire, Monfieyr , que
dans cette derniére Réfutation dont je vous
gens compte, il y a quelques petites raille~
ries pour corriger un peu la fécherefle de
Ia matiére. Dans les Mémoires Manufcrits
répandus les premiers fur ce fujet , PAuteur
invitoit les Miniftres de Genéve 2 concourig
avec lui, pour faire tomber totalement ce
Vous , quand on parle 4 une {eule Perfone;
il les exhortoit 3 travailler a le prolcrire
meéme dans les Converlations ordinaires. It
Jeroit d fouhaiter, dit-il, que le Toi revint géné-
valement en ufage. Nous devons travailler &
Jaire tomber ceste Mode du Vous au liew de la
perpéruer. 11 ne pouvoit pas manquer d’étre
un peu raillé fur un projet auffi chimérique.

Ceft
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Ceeft le moien, lui dit-on, de nous atirer
de la part des Quakers de Londres ou &’ Anf-
terdam, quelque Lettre vraic ou fupofée,
ou ils {e féliciteroient de nous voir ainfia I’u-
niffon avec eux, confpirer a rétablir par
tout dans la Société, ce Twuzeiement primitif,
{i propre 4 ramener cette égalité que la Na-
ture avoit mife originairement entre tous
les Homes. Semblables Lettres de Fraternité
ou d’Aflociation avec les Quakers, nc man-
queroient pas de nous doner du ridicule.
Mais le Cenfeur {e flate que Mr. V. aura {a-
gement fait difparoitre ce Projet dans fes
Lettres imprimées, & ceft ce qui eft éfecti-
vement arrivé.

Pour ne {e faire des afaires avec perfone,
le Cenfeur avertit fon Correfpondant , que
ceft confidemment, qu'il lui comunique
ces traits de raillerie. N’admirés-vous pas,
Monfienr , un Secret que Pon confie a un
Journalifte pour Pimprimer # Jai ri d’a-
bord de cette Contradiction gtofliére ; mais
y aiant un peu mieux penfé, j’ai cri qu'il
y faloit chercher un peu de fineffe. L’Au-
teur des Lettres avoit voulu nous perfua.
der, dans la Préface, quelles avoient été
imprimées en Hollande , fans fon confente-
ment, tandis que tout marque de Pintelli-
gence avec I'Editeur , jufqu’a lui avoir en-
- voié
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voié un Suplément pour mettte 3 la fin.

" Je ne doute point que les railleries con-

fiées a un Journalifte, fous le {ceau du fe-

cret, ne doivent étre regardées come une

petite Parodie de la Préface des Lettres,

- & ne foient placées la.pour en faire le
Pendant.

Au refte il e& bon de vous avertir,
Monfieur, que cette Queftion du PVous &
du Toi, qui a été Agitée a plufieurs reprifes
dans la Compagnic dcs Miniftres, a tod-
jours été regardée come fort peu importante,

* telle quelle eft éfe@ivement, & que la di-
férence de fentimens 13 deffus n’a point
- altéré la parfaite union qui régne depuis
long-tems parmi nos Théologiens.
Je fuis &c.
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A MESSIEURS LES JOURNALISTES,
Sur PHifloire naturelle. .

E viens de lire avec atention, PEffai fir
PHifloire naturelle, que vous avés inferé
dans votre Journal de Mars p. 279. Ce
Morceau m’a pard aflés curieux, pour mé-
riter qu’on entre dans les viies de PAuteur,
en joignant quelques Qbfervations aux fien-
ncs.  Jen ferai peu fur I'Elericité, dont il
a parlé, & fur laquelle Mr, le Profefleur
Jalakert a doné au Public un excellent
Traité, cité plufieurs fois avec éloge par
Mr. PAbé Nollet. Je dirai feulement, a ce
fujot, qu’on a fait une abjection affez vrai-
femblable , 4 ceux qui prétendent qu'on
peut tirer de la Nije la matiére du Tonerre
ou de la Foudre, en plagant au deflous une
longue Barre de fer, qui atirera le feu ¢lec-
trique. On croit que par l4, on ne pourroit
éviter un mal , qu’en s’expofant i unautre,
& qu'il feroig a craindre, que les Vapeurs
& les Exhalaifons , qui compofent le Niiage,
qu'on redoute, étant privées des particules
de feu qui les divifent, & les éloignent les
unes des autres, ne fe réunifftnt & ne fe
vaprochaflent, & ne vinflent enfin 3 fe con-
denfer,
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denfer, & a {e durcir pour former des graing
de Gréle, prefque aufli funeftes que la Fou- .
dte elle méme. Jec ne fai fi cette terreur eft
bien fondée , & fi cette crainte n’eft point
chimérique. Je ne fai méme fi 'on pourra
tirer des Barres de fer & de !l Elefricizé tout
Pufage qu'on en efpére; mais on ne peug
niet, que cette Découverte ne foit trés cu- .
rieule & trés agréable, fi elle n’eft pas utile;
& qu’clle ne {oit beaucoup mieux dévelopée
chés les Modernes que chez les Anciens, qui
a peine ont entrevu une foible lileur de ce
Phénomeéne qui nous éclaire. Ce qui caufe
" PAurore Boréale a peut-étre aflés de raport
avec I Ele¥ricité,, pour en parler ici. Vous
avés, Meffieurs , doné fur ce fujet une trés
bone Differtation, dans vétre Journal d’A-
vril 1750. ainfi je ne ferai quindiquer
quelques Remarques nouvelles. Mr. de la
Peyrere dans la Defcription du Groenland &
dans toutes les Rélations des diférensVoiages
faits dans le Spitzberg , pour la péche de la
Baleine, affurent que ' Aurore Boreale y pa-
roit continuellement , lors que la Lune n’eft
pas fur Phorifon ; qulelle éclaire tout ce
Pais, pendant la nuit, & quelle ocupe une
grande partie du Ciel vers le Pole Ar&ique,
On a obfervé que cette lumiére eft fixe &
permanente, au méme-endroit du Ciel , &

toi-
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todjours vers le Pole Boréal ; qelle augmente
& diminiie peu a peu par unegradation lente,
enforte qu'elle femble s'élever & {e plonger
fous I'horifon, plitét que salumer & s%é-
teindre. Seénéque a apergh ce Phénomeéne, &
par'la maniére dont il en parle, il paroit
qu'il en conoiffoit affez bien les éfets. Si
on confidére enfin, que cette lumiére dure
trés long-tems, & que le plus fouvent elle
ne difparoit que lors que les raions du Soleil
Péfacent, on conclura qu’elle n’eft pas cau-
{ée par une {imple exhalaifon qui s’embrafe.
S’il m’étoit permis de hazarder ici une con-
jecture 5 on pourroit foupgoner que cette lu-
miére a pour caufe la réfléxion ou la réfrac-
tion des raions du Soleil fur les Montagnes
de Glace & de Neige dont le Nord eft envi-
roné. Cleft une efpéce de Phofphore qui fu-
plée 4 la lumicre , dans des lieux ou elle eft
toible & ne dure pas long-tems. En Phifi-
que, on ne doit nier que les faits dont P'im-
poflibilité eft démontrée & qui impliquent
contradiction. Toutes les Hiftoires qui ne
peuvent foutenir 'examen, font des niages
qui fuient devaiit le Soleil, & femblent
craindre fa lumiére. Mais , dira-t-on, ces
Montagnes de glace ne peuvent réfifter con-
tinuellement a Paction du Soleil ; elles fe
fondent, & la lumiére Boréale, fi elles en
étoient
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&toient la Caufe, devroitfc diffiper & s%-
vanouir avec elles. Aufli ne paroit elle pas
également , toute 'Année, avec le méme
éclat; mais ces Montagnes de glace font
plus permanentes, plus étendues, & plus
compactes qu’on ne fe 'imagine: Les Mon-
tagnes glacées du Faucigni {felon Mr. le Mar-
quis de Maugiron, ont un Circuit de plus
de dix lietes. Les amas immenfes de Glace
& de Neige, réfiftent a l'action du Soleil
depuis un tems immémorial.’

Les Anciens regardoient come des prodi-
ges, les Phénomeénes qui nous font devenus
familiers, fous les noms de Parélies & &’ Au-
rores Boréales. De la ces Palais enflammés
& ces Combats en Vair, raportés par plu-
ficurs Hiftoriens crédules & trop amis du
merveilleux. Dans Plsle de Paphos on {e
glorifioit d’un Autel, dont parle Tacite , fur
lequel on ofroit un Feu qu’aucune Plu;c ne
pouvoit éteindre.

Un feu bien plus fingulier ce fut celui
que vit & Lima le Pére Feuillée, Savant Mi-
nime, i/ apercut, ditil, le 4. Mai 1709.
Jur les neuf beures du foir, un Globe de feu
dune grandeur extraordmaire 5 qui , apres étve
vefté allumé, duvamt plus dun quart dheure,
éclarrane les Campagnes come auroit pit faire
lt Soleil, [e difperfa en lair, en une :Ir,xﬁmtc

Etin-
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& Eringelles. Voici encore quelque chofe de-
bien merveilleux: Cardan aflure, que I’an
1510. on vit tomber du Ciel en Iralie envi-
ron 1200. Pierres, dont une feule pefoit:
120. livres ; & qu’avant la chiite de ces Pier-
res, il avoit pard un grand feu en lair,
qui avoit duré prés de deux heures. Le fa-
meux Gaffendi raporte , que le 37. Novemb.:
1627. il vittomber, en Provence, une Pierre
enflammée, qui paroiffvit avoir 4. pieds de
diamétre: Elle étoit entourée d’un Cercle
lumineux de diverfes couleurs, a peu prés
come PArc au Ciel. Sa chite fut acompa<
gnée d’un bruit afreux, aflez femblable &
celui de plufieurs Canons, qu’on tireroit -
la fois. Cette pierre pefoit §9. Livres: Elle
étoit de couleur obfcure & métallique, d’'une
extréme dureté.
Apres avoir dit un mot de quelques Feux
extraordinaires, je devrois parler de quel-
ues Pluies, qui ne le font pas moins. Pline
?ait mention d'une Pluie de chair, mais il
reft pas facile de déterminer, qu’elle étoit
fa nature, n’en aiant awcune rélation cir-
conftanciée : On peut cependant affurer, que
ce n’étoit pas de la chair, puis que cette
prétendite Chair reftant expofée a l’air, ne
fe corrompit point, come Pobferve Pline
lui méme, A -Pégard des Pluics de Sang,
elles

'
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elles font cauf€es par des Papillons, quj font
des taches fanglantes.

La plus ancienne Pluie merveilleufe eft
celle dont il eft parlé dans I’ Hiffoire Romaine,
& qui arriva fous le Régne de Tullus Hofii-
lius, apres la ruine d’Albe. Cette Pluie pro-
digieufe fut produite par un Volan, qui
jetta avec impétuofité dans lair, un Torrent
de pierres & de cendres. Sous le Régne
& Alladius , ancienn Roi d’Albe , arriva un
Tremblement de Terre, qui augmenta de
beaticoup Pétendite du Lac d’Albe, & en-
gloutit une partic de la Ville, & méme le
Palais du Roi Aladius ; avec la Perfone de
ce Pgirice & fa Famille. Denss & Alicarnaffé
affure, que de fon tems quand les Eaux du
Lac Albain éroient baffes, on voioit encore
les ruines de ce Paldis. Il y eut a2 Geneve
un Tremblement de Terre le Vendredi 9.
Mars 1753. 2 deux heures 2§. Minutes
aprés midi; mais il ne dura que quelques
Minutes, & ne fit point de ravages. Quels .
ques degrés de plus ou d¢ moins en font la
diférence.

On a parlé de quelques Découvertes des
Anciens, renouvellées par les Modernes. On
pourtoit mettre de ce nombre les éfets de
P Aiman. Les Anciens ont conu les proprietés
qu’ila d’atirerle Fer & dbe le repoufler quand

B .on
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on le préfente dans un fens opofé. Pline dit,
que pres du Fleuve Indus , il y a deux Mon-
tagues; quand on y alloit avec des Souliers
garnis de Clous, fur Pune on {e trouvoit
arrété fans pouvoir avancer'; {fur 'autre on
ne pouvoit fixer {es pas ; mais avant que de
croire , il faut comencer a douter. Une
fage défiance eft le plus fur fondement
d’une perfuafion éclairée.

On ne croira pas aifément ce que les
Chroniques de Tréves nous aprennent,
quon voioit dans cette Ville un Mercure,
contre-balancé par les Aimants , mis au def~
fus & au deffous. Kirker parle d’une {tatie
du Soleil , placée de la méme maniére dans
le Temple de Belusa Babylone ; la ménm€ opi-
nion ne régne t'elle pas encore aujourd’hui,
a Pégard du Tombeau de Afahonzer. Les
Turcs, dit Bernier , {e moquent des Voia-
geurs qui leur en parlent. Mais voici i ce
fujet ce que nous aprend Gabiiel Bremond.
Au dcflus du Tombeau de Mahomez , qui
eft A terre, il y a une Pierre d’Aimant lon-
gue & large de deux pieds, épaiffe de trois
doigts, a laquelle eft fufpendu un Croif-
fant d’or, enrichi de pierreries, par le
moien d’un gros clou, qui eft au milieu
de ce Croiffant. Nous mettrons dans le rang
des Fables, ce que dit Prolomée, le Géo-
gphe, quil y a dang les Indes Orientales

-
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des Rochers d’Aimant, qui arrétent les
Vaiffeaux dans leur courfe, parce qu’il en
atirent les Clous; c'eft pourquoi les Habi-
tans de ces Isles ne fe fervent que de chevils
les de bois, dans la conftruction de leursBati-
mens, Onadonéa Aimant des proprietés
ocultes plus merveilleufes encore. On a dit
que i unMari veut éprouver la fidélité de fon
Epoufe, il n’aqu’a mettre unepierre d’Aimant
Jous le chevet du lit, o elle dort; Siellea
manqué a la fidélité conjugale cette pierre
Poblige, au milicu de fon Sommeil, de fe
jetter hors du Lit avec violence. 1l faus
mettre cette Fable avec celle-ci: On atri-
bue 4 une Pierre nommée Pautarbe ,'la qua-~
lité de fe faire rendre homage i toutes les
Pierres qui font au tour d’elle. Ceft ainfi
que quelques Naturaliftes ont prétenda
quune gertaine Plante, qu’on nomme Zeo-
phite,, fe nourric du fuc des autres Plantes
qui font dans fon voifinage, & 4 portée de-
tre dévorées.

. Onn’a pas fait des Contes moins mer-
veilleux {ur le Lin incombuttible , qui étoit,
dit-on, {ur des Rochers, ou fur des Marbres,
& qu'on nomme Amyanthe , Linvif, ou Ara
be/ie. On cite pour apuier les proprietés
qu’on lui atribue, ce que Vitruve dit dece
Chateau , qui bravala colére de Géfar en
e e - Bba _ . ..
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réfiftant aux Flames, qu'il fic allumer alen-
tour. On a placé, dans la Bibliothéque du
Vatican, un Suaire fait de Lin inconbufti.
ble. Il a dit-on, neuf palmes romaines de
long, fur fept de large & eft encore plein de
tendres, & d’offemens 2 demi bralés. Le
Pape Damafe a écrit quil y avoit une
Lampe pérpétuelle au Baptiftaire de Rome ,
dans laquelle on s’toit fervi d’une méche
faite avec du Lin incombuftible. On a dit
auffi, que Callimagne avoit confacré au Tem-
ple de Minerve, & Athénes , une Lampe d’or,
qui éclairoit pendant une année entiére,
fans qu'ont la touchat. Poutquoi les Veftales
ne faifoient elles pas ufage 2 Rome de cette
merveilleufe méche, elles nauroient pas

été en danger de laiffer éteindre le feu facré?

On dit que Ciceron en avoit conoiffance , &
qu'il en fic ufage dans le Tombeau qu’il con-
facra 4 {a chére Fille Tullie , qui étoit encore
éclairé pat une Lampe perpétuelle,, plufieurs

Siécles aprés. Mr. Mabudel quia fait une
Differtation curieufe fur ce fujet, paroit fur-
pris qu'ont n'éflaie pas d’emploier cette ef-

péce de Lin, dont Pexpérience ; dit-il, &

juftifié Pufage.

Ce quon a ditdes épreuves de fidélité &
du feu des Veflales, me rapelle que Pune
delles étant. foupgonée,, fit pour fa juftifica-
Sion un prodige étonant. Elle puifa de I’Eau,

Eo—
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avec un Crible percé. Apres celale Le@eur
poutroit; il douter de tant de chofes que
Pon dit fur les Monftres? Il y en a de cer-
taines dont d’habiles Phyficiens & Anata-
miftes rendent témoignage, & qu’ils ont
méme v de leurs yeux ; d’autres font trés
douteufes ; quelques une fentent (i fort la Fa-
ble, qu'on fe {eroit difpenfé de les raporter ;
mais on a crdi qu'il n’éroit pas mal, pour
humilier ’homme de faire conoitre, julqu’i
quel point il a porté fon amour paur le Met-
veilleux: Rien peut-étre n’eft plus proprea
faire détefter la Superftition, & a en faire fen-
tir le ridicule, que de la montrer telle qu’elle
eft, en découvrant toutes fes faces. On a
dit, que les Prodiges n’étoient que pour les
Infenfés. On fait bien mieux ce qui eft
digne d’étre crdi, quand on a apris a le dif-
cerner de ce qui ne mérite pas de Petre. Ce
n’eft pas qu’on doive rejetter , fans examen,
ce qui nous paroit étre hars du cours ordi-
naire des chofes. Combien n’y at'il pasd’ob-
jets , ou que nous ne conaiffons point , ou
dont naus ne conoiffons que certains cotés ?
Il faut bien diftinguer le faux de ce qui eft
extraordinaire. Un événement, peut étre
trés fingulier, peu vraifemblable méme,
& étre vrai: Nous ignorons quelles {ont les
forces de la Nature. Telle chofe fera extra-,

Bb 3 ordinaire
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ordinaire pour un Ignorant, qui ne le fera
point pour un Savant. La Créature dontle
pouvoir a des bornes, ne peut agir que dans
la {pheére de fon adivité. Il sagit de favoir
jufgu’on elle peut aller , mais qui eft capable
d’en bien déterminer toute Pétendiie , &
d’en fixer les limites ?

Mais quoi qu'on doive étre trés réfervé a
décider fur la vérité & la nature de cer-
tains faits, il y ena dont la fauffeté faute,
pour ainfi dire, aux yeux. Il faudroit s’a-
veugler volontairement pour y doner la-plus
petite créance; ainfi lorfquon lit que les
Penates, aportés par Enée & Lavinium , ne
purent étre tranfportés & Albe; que le Dévin
Acciws Nevius trancha un Caillou en deux
coups de rafoir pour convaincre I'Incrédu.
lit¢ d’un Roi de Rome, qui méprifoit les
Augures & la Divination Hétrufque; tout
cela, & d'autres fables ne méritent pas
notre atention ; c'eft un méral qui ne fauroit
foutenir I'épreuve de la Coupelle.

J€ dirois prefque la méme chofe de cer-
tains Menfonges que quelques Hiftoriens
n’ont pas et honte de débiter. Cédrénm &

Théophanes ont écrit, que les prémiers Rois
de France avoient Pépine du Dos couverts
& hériffée d’un poil de Sanglier. N°a-t'onpas
dit, que le corps de Charles Martel S’lt;}toll
o - chan.
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changé en un Dragon afreux, qui s’envola
dans un tourbillon de fumée épaifle, pour
punir ce Prince d’avoir pris quelques Biens
de PEglife, afin d’étre en état de repoufler
unc Armée nombreufe de Sarafins, qui
vouloient fubjuguer la France.

Mr. le Marquis de Maugiron nous aprend
une chofe bien finguliére , dans une Réla-
tion qu’il a donée au Public. 1l nmaig, dic-il,
dansle Valas , une efpéce ’Hommes exura-
ordinaire, on les apelle Crézms: Ils {ont
fourds, muets & imbgéciles ; ils ont des
Goitres qui leur pendent jufqu’a la Ceintures
On naperqoit en eux aucune trace de rai-
{fonement; mais en revanche, ils ont une
ad@ivité merveilleufe, paur tout ce qui a
raport aux befoins corporels. Les Gens du
Valas, regardent les Crezins come les Anges
tutelaires des Familles. Je ne fai G ce fait
eft vrai; j’'y foupgone du moins beaucoup
d’hyperbole. L’Imagination groflic bien les
Objets, & fouvent nous ne voions que ce
qu’elle nous montre. L'Ecrivain, Me/jieurs,
qui vous a promis un petit Recueil d’Obfer-
vations {ur PHiftoire Naturelle & fur la Phi.
fique , doit bien s’en défier.

Bb 4 RE.



A 4\(@3;6 )A\;&\AAAA\A\
é ﬁ N N -0~
giledttianiieness

REFLEXIONS

Sur divers Sujets propofés par plufienrs Aca-
démies , PAn 1752. €9 1753.

A Mr. M,

Ous vous atendiés a un Difcours {uivi
& métodique fur chaque Queftion que
vous m’avés indiquée, & vous n’aurés de
moi que des Réflexions courtes & détachées;
cela ne s’apelle pas afpirer au Prix, aufli
neft il pas le but que je me propofe. T\ eft
trop dificile d’arriver au Port fur une Mer
pleine d’écueils;
Timide Matelot qu'épouvante I'Orage
Deés que le bord paroit , fans fonger ot je {uis

Je me fauve & la nage , & j’aborde ot je puis.
Desrrravx

La prémiére Queftion qui fe préfente eft
celle-ci.  Quelle eft la Vertu la plus néceffaire
a PHome , €5 quelle eft celle qui fait ks
Héros?

Jerépons que ceft PAmour du Prochain:
Je penfe aufli que cette méme Vertu, bien
entendiie, fait les vrais Héros. Donons quel-
que étendiie a cette idée, L’Amour du Pro-

ohain
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chain renferme néceffairement le défir de
fairc aux Homes tout le bien qui eft en no-
tre pouvoir, & de leur rendre une cxacte
juftice. Selon cette explication, liFraude,
la Violence, PAvarice, la Perhidie, .enfin
tous les Maux qui afligent les Homes feront
bannis de deflus la Terre; au lieu de ces
Vices honteux, qui dégradent 'Home, on
verra régner I'Equité, PAmiti¢ tendre &
compatiffante,, 'Ordre & la Paix. Des que
Ton aime ﬁncérementgs Homes, la Pru.
dence régle nos Acons & nos Dif¢ours; plus
de ces Médifances & de ces Calomnies qui
terniffent la réputation, & jettent le trouble
dans la Societé ; plus de ces coupables Men-
{onges qui, en ravidant la Verité, jettent
dans les Efprits , Pincertitude & la défiance;
plus de ces Larcins fecrets ou public, qui,
par une adreffe ou une force criminelle,
font paffer dans nos mains le fruit du tra-
vail & de PInduftrie des autres. Si 'on
aime les Homes on travaille pour les aider
dans leurs befoins; en fubvenant a fes pro-
pres néceffités, on foulage les Matheureux ;
on tiche du moins de les confoler par dgs
réflexions falutaires fi Pon ne peut pas taric
leurs larmes par des Services réels. Notre .
profpérité saugmente par celle d’autrui , &
nous nous faifons un plaific du fucees des

: autres.
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autres. Nous trouvons une douce fatisfac~
tion & déveloper & 4 cultiver leurs talens;
& leur comuniquer nos conoiffances, & 2
répandre la lumiére ou régnoit Pobfcurité.

Qu’il eft doux , qu'il eft grand de {& dire & foi méme

Je n’ai point A’Ennemis , j’ai des Rivaux que J’zime;
Je prens part i leur gloire, aleurs maux, 2leursbiens:

Les Arts nous ont unis ; leurs fuccés font les miens.
VOLTAIRE

Si aprés avoir confideré PHome en parti-
culier, je viens i le gonfiderer come Sujet,
ou come Souverain, je trouve encore que
I*Amour du Prochain eft la plus néceffaire de
toutes les Vertus, & que ceft celle qui faic
les Héros. L’Amour du Prochain nous en-
gage a refpe@er & a pratiquer les Loix qui
font le plus fir rempart du bonheur des
Particuliers, & de la profpérité publique.
Un Home qui aime le Prochain ne formera
, jamais des Complots pernicieux a PEtat; il
s'aquitera de fes Emplois avec zéle & fidé-
lite. Il ne refufera point les Charges Publi-
ques par indolence , mais auffi il ne les re-
“cherchera point par ambition. Sans intri-
gues, fans cabales il fe bornera i étre Sujet
fidele & bon Citoien. Si la Providence I'a-
pelle a gouverner, il n’aura en viie que le bien
public, & chérira come fes Enfans, un
Peuple qui I'aimera come fon Pére. La fo-

' conde
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conde Queftion que je me propofe de trai:
ter eft celle ci, qui a beaucoup de raport
@vecla précédente; Combien il eff dangereux
de mal placer ln Gloive: Elle a été donée
par ’Académie de Marfeille Pan 1752. '

On place mal la Gloire de plufieurs fa-
cons , & parce qu'on s’en fait une fautlc idée.
L’Avare la fera confifter 4 acumuler des
Richeffes , qui font perdites pour la So-
cieté , parce quil les pofiede , fans en
jouir, & fans en laiffer jouir les autres.
L’Ambitieux mettra 1a Gloire a parvenir
aux Dignitds, & i s'élever au deflus des
autres, quand on devroit les écrafer, &
marcher fur leurs ruines. 11 ira de Victoire
¢én Vioire , de Conquéte en Conquéte
tant qu'il trouyera des Homes a fubjuguer
& de la Terrea conquerir, & ne s'arrétera
que lors qu'il ne trouvera plus d'Efclaves ,
& qu'il aura fait du Monde entier, une
vafte Prifon , - ou un Défert afreux s

L’obfourité vaut mieux que Péclat des forfaits.

Celui ci fe précipite dans les dangers, &
ne voit pas PAbime qui s'ouvre fous fes pas,
& qui en Pengloutiffant Péface de la mémoire
des Homes, & ne laiffe méme aucune trace
de fon exiftence. Céfir fait confifter la gloire
A mettre la Patrie aux fers & & oprimer la
liberté de fes Concitoiens : Brusws la met
- - a
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a etre leur Vengeurs, & i facrifier i la Pa~
trie les Sentimens de PAmitié & de la Reco-
conoiffance. Un faux brave fera confifter
1a Gloire 4 laver dans le Sang de fon Ennemi
un Afront chimérique par un Crime réel.
Un Home perdu dans le Luxe & dans la Mo-
Jefle mettra la gloire  éfacer tous fes Egaux
par la fomptuofité de fes Meubles & de fes
Habits ; par le fafte, Pabondance, & la dé-
licateife de fa Table; & il {e ruinera vérita-
blement en brillantes bagatelles , pour vou-
loir paroitre riche.

Plutieurs Sayans ne placent pas mieux la
Gloire , & ne s’en font pas une-plus jufte
idée. Quelques uns sentétent d’opinions
abftraites , dont ils ne peuvent fonder Ia
profondeur, & s’égarent dans des efpaces
imaginaires: Ils placent la Glojre a creufer
ce que 'Home ne peut comprendre, D’au-
tres {e glorifient d’avoir découyert , ’Année
de la Naiffance qu de la Mort, d’un Prince,
qui ne tient aucun rang dans 'Hiftoire, &
dont le nom ne fait que groffir de pefantes -
Chronolagies, Méuage fe faifoic haneur d’a-
voir favamment débrouillé d’obfcures Efi-
mologies qui n’éclairciffent rien, & ne con-
duifent arien; Erudition qui ne vaut pas
ce qu'elle coute a aquérir. Je conois des
Savans qui ont étudié toutes les Langtt;,s-

s
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1ls auroient piv f{ervir d’Interprétes d ceux
qui batifloient la Tour de Babel: leur Mé-
moire eft chargée de mots; mais non de
chofes. Ils ont tout apris excepté ce qu'il
faut favoir; ils ont la Tétc pleine, & PEL
prit vuide. Ils ignorent également & leurs
devoits, & les Bienféances, & iettent la
Gloire a aprendre je ne fai quel Jargon
fcholaftique dont ils font un gtand miftere,
& qui nie fauroit augmenter cé précieux tré-
for de Conoiffances quc les Vrais Sdvans
groffifient & multiplient en le comuniquant.
Je ne veux point leur dérober la gloire qu’ils
méritent ; la méprifer , ceft cefler d’en étre
digne.

Que n’aurois-je pas a dire de ces Ulurpa..
teurs d’unc fauffe Gloire , de ces Titans de
la Républiquie des Lettres qui s’érigent en
Dicateurs , & qui veulent fubjuguer les Ef~
prits, come Alexandre triomphoit des Homes.

La véritable Gloire eft inféparable de
POrdte, de la Modeftic & de la Juftice; elle
eft la Compagne dé la Vertu. Il faut pour
Paquérir faire des Actions dignes d’étte cé-
1ébrées , ou compofer des Ouvrages qui mé.
ritent de paffer 4 la Poftérité.

On ne voit pas la gloire o clleeft, & on
la cherche ou elle n'eft pas; voiés cet Hom
fier de fa miffance & du mérite de fes An.

cetres,



382 Journal Helvétique

cetres, il sapefantit {ur leur éloge, & nops
dit bien moins ce qu’ils ont fait que ce qu’ils
ont été 5 parce qu’ils ont exécuté de grandes
chofes, il fe croit en droit de n’en faire que
de petites ; il s'endort 4 Pombre de leurs lau-
riers, fans penfer que éclat de leursVertus,
ne fert qu’a faire mieux briller fes défauts,
& qu’il weft pas fi aifé d’hériter des Talens
du Génie & des Conoiffances de fes Aseux
que de leurs Biens, de leurs Titres & de leur
Nom. La Noblefle eft un avantage, mais
elle n'eft un mérite qu'autant quon a le

Ceeur auffi grand que la Naiffance , & que

PE{prit & les qualités de nos Péres paflent

dans nos Veines avec leur fang ; autrement,,
je le déclare , quelques honorables que foient
les Dignités d’un Duc, ou d’un Prince, jo
les place dans la roture, & je ne les crois
pas paitris d’un limon plus fin que celui du
refte des Mortzls. ‘

Voiés encore cet Home qui marche les
yeux baiffés & ceint d’un Cilice: L’Humi«
lité eft dans fon extérieur , mais Porgueil eft
dans fon Ceeur; il cherche les regards des
Homes en afe@ant de les éviter. Sa faftu-
eufe modeftie n’eft qu'un rafinement de va-
nité, Ceft un Orateur {uperbe qui préche
sontre la gloire. Il veut des Panégiriques
en déclamant fur le mépris & le néant des
loanges. ’ C
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Enfin PHome fe {éduit lui méme, & ileft
Tans ceffe 1a dupe de fon Amour propre. La
Vertu méme wWiroit pas loin fi la Vanité ne lui
2enoiz compagnie , dit un illuftre Auteur,
nous immolons 3 cette fumée nos plus
beaux jours; fouvent méme nétre fanté &
noétre vie.
Le defir de la Gloire eft-naturel 3 'Home ;
il eft come le fceau & Pempreinte de lano-
blefle de fon origine: Il en eft de ce defir,
come des Paflions ; on pe doit pas chercher
a léteindre, mais a le moderer, & & lui
fournir des objets dignes de lui. S’il eft dan-
gereux de mal placer la Gloire, rien aufli
n’eft plus utile & plus avantageux a 'Home
& a larSocieté que de doner a la Gloire la
place quelle mérite. Ceft unVent falutaire
qui nous portera a2 des Actions bones &
lotiables ; il excitera les Talens chez les
uns, & les Vertus chez les autres. Le defir
d’etre eftimé, & d’étendre, pour ainfi dire, fon
Nom & fon Exiftence, a produit les grands .
Poetes & les grands Orateurs. En femant
pour la Renommée on {éme pour 'Immor-
talité. Ne le diflimulons point; le defir ar-
dent de.la Gloire, a fait éclore non feule-
ment les Législateurs, ces illuftres Précep-
teurs du Genre-Humain, les Inventeurs des
Arts & des Sciences, mais il 2 faic naitre
C encore
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encore les Héros. L’Amour de Ja Vertu &
de la Patric eft un fentiment trop lent, &
trop moder¢ pour obliger les Homes a triom-
pher des plus fortes paffions , & 4 immoler
eux-mémes au Salut public. Si Brreus facri-
fie fes Enfans 4 la Liberté, c’eft paree qu'il
adopte pour ainfi dire la Poftérité des Ro-
mains pour fa Famille., Si Curtius {c jette
dans un Goufre, c’eft parce qu’il ptéfére une
Vie immortelle dans la Mémoire des Homes,
a une Vie courte & périffable. Si Titw ren-
voie Berenice qu’il adoroit, s’il devient les
délices du Genre humain, ceft parce qu'il
voit les Lauriers qué hi prépare la Renom-
mée ; mais la Gloire eft quelque chofe de fi
délicat que le moiridre foufle peut la ternir,
le cometce du Vice avec 'Innocence peut la
flétrir ! En mettant de 'un i Pautre une fi
petite diftance, il eft 4 craindre qu’ils ne
tombe dans; le méme écueil,

DS
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A la Queftion propofée dans le Journal Helvét.
du Mois de Février 1753. Sila Critique
eft plus utile que dangereufe.

LA Critique eft PAre de juger des Ouvra-
ges defprit ycelt a dire, den ﬁwozr co-
noitre les beauté: €3 les defaut: 1i fuit na-
turellement de cette Définition , que cet Art
eft trés utile aux Belles Lettres. Sans lui,
tous les Ouvrages feroient égaux; ce n’eft
que par le difcernement d’une fage Critique,
que nous mcttons le prix aux Veilles des Sa-
vans. Dailleurs, quel bien n’a pas aporté
aux Beaux-Arts cette Science? Ne lui doit-
on pas une partie des progrés qu'ils ont fait?
Quelle obligation n’a-t-on pasaux Scaligers,
aux Lipfes, aux Cafaubons, aux Vocius , aux
Suumaifes , & 3 tant d’autres fameux Criti-
ques, qui par leur foin, ont corrigé beau-
coup de fautes, dans une quantité de Livres;
qui nous ont enfeigné par leurs écrits 4 dif>
tinguer le bon du mauvais, le vrai du fanx?
Je ne veux pas dire, que ces Auteurs foient
Tans vices, & quils n’aient pas, cux mémes,
doné pn.{'e a la Critique; néanmoins cha

Ce cui
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cun s’acorde a dire qu'ils ont procuré un
grand bien.

Cependant, quoique cet Art foit trés
avantageux ; il eneft de la Critique, come
de la pliipart des bones chofes. Le mauvais
ufage que l'on en fait, eft caufe qu'elles font
méprifées.

Jaimerois extréemement, qu’un Auteur
qui fe méle de critiquer, voulut avant tout,
faire conoitre le bon qui fe trouve dans un
Livre, foit pour la Matiére, {oit pour ’Or-
dre, foit pour la Diction; qu’enfuite, il
paffa ace qu'il y a areprendre fur ces points.
Cela fait, fuivant les régles, feroit d’un
avantage diftingué, fur tout aux jeunes
gens, pour les diriger dans la conoiffince,
des bons, & des mauvais-Livres.

La Critique pratiquée, par des Perfores
éloignées du cara@ére d’honéte Home, de
douceur, de politefle, eft une Epée dans les
mains d’un Fou.

L’on fait tout cela ; perfone ne lignore,
& ce qu'il y a de fingulier, Ceft que les Au-
teurs mémes , qui paroiflfent le favoir le
mieux, font fouvent, ceux quife font le
plus éloignés de ces Sentimens.

Dés que quelqu’un lit un Livre, il y
trouve un feul paffage qui ne Pacomode pas,
il y en aafféspour lui faire concevoir le def~

fein




Awil 1753, 387
fein de critiquer le tout. Quelquefois , cene
{era que deux ou trois lignes, quiauront
été caufe que tout ’Ouvrage ne vaut tien.
Efton tombé¢ fur ces mots, Pon sin-
difpofe, & Pon recomence aufli-tot le
Livre, avee le deflein formé d’y trouver
des vices. On ne sen étoit pas aperga la
prémiére fois; mais quel {fens ne céderoit
ala difpofition des recherches ? Cleft cette
maligne difpofition, qui fait qu’on devient
PEnnemi perfonel de PAuteur, par la rai-
fon que tout Ofenfeur, le devient de PO-
fenfé. Il feroit alors bien dificile de juger
4 qui Pon en veut, a POuvrage, ou a celui
qui la fait. i

Voila coment {fe forment les Zoiles. De
cette forte, je crois que 'on pourroit foré
bien définir la Critique, un Difcours pat
lequel on méprife quelquun, & on lut
dit des Injures, fous le prétexte de quelques
défauts dans fes Productions.

Malgré cela , je crois qu’a tout prendre,
la Critique eft utile au Public, & défavan.
tageufe aux particuliers qui Pa font, & A
ceux quelle a ert viie. Mais, tout come
dans une République, on doit préférer
Pintérét public, au particulier; de méme
aufli, doit-on préférer Pintéréc général de
la République des Lettres & Dintérét par-
ticulier de {es Membres.

Cc2 o Je
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¢ Je balance pour dire, fi l'on ne {e -trou-
veroit pas bien, qu’il y eiit encore, dans
le Monde Savant, quelques Sciopins. 1l y a
toute aparence, que de telles gens éfraie-
roient une quantité de Savantas, & leur
oteroient la démangeaifon de nous inonder
de leurs Copies. De nouveaux Sciopius fe-
roient un mal; mais enfin; il enreviendroit
un bien. Car s’il y a beaucoup de petites
Critiques, il faut avouer qu’il y a bien des
petits Auteurs. Tout au moins, feroit-il
fort néceffaire, qu'il fe trouvat quelgne
Critiques droits, & bien intentiones, qui
tachaffent d’expulfer des Livres d'aujour-
d’hui, ces idées , qu'on apelle a la mode,

.Ceft a dire, impies, qui vont chercher place

prefque par tout:
Dat veniam Corvii , vexat Cenfitra Colunbas,

i E_,}éa@,
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Sur la Critigue, par P Auteur des Penfées df-
tachées [ur P Amour *.

DE tout tems PEfprit de 'Home portéd
la Malignité , a fait ufage de la Criti-
que. Nous voions que fous le Régne &’ Au-
£ufle on critiquoit déja les Auteurs. Les Sa-
tires de Perfe, de Juvenal , & d’Horace
méme, en fontdes preuves convaincantes.
L'utilité quon en a tiré d’abord , a encou-
ragé a la continuer; & come il n’y a point
d’Ouvrage éxemt de défauts, tout fujet en
pouvoit étre 'objets. La diférence feulement
qui {e trouvoit, entre celle d’un bon Qu-
vrage & d’un mauvais, étoit, qu’on relevojt
avec plus de malignité, le peu dg défauts
qu'on remarquoit dans le prémier & quon y
ajoutoit des Comentaires railleurs, inutilcs
aPaugre, qui par foi méme fe décrioit affés.
Diailleurs come la Crizigue fupofe du, Goit
& des Conoiffances , plufieurs perfones qui
ne sen feroient jamais mélées, s’en ocu-
pérent uniquement pour faire croire qu’elles
avoient du Génie & du Difernement. D’au-

Cc3 tres,

%. Yoiés le Journal de Décembre 1752, pag 62y
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tres,jalouxd’unAuteura caufe de fa célébrité,
firent paroitre contre {es Quvrages un nom-
bre infini d’Epigrames, les unes plus ou-
trageantes quc les autres, & qui toutes de-
vans leur exiftence aux principes les plus
mcprifables, concluoient & s'acordoient a
dire que POuvrage qui faifoit le fujer de
leur pointe ne valpit rien.

La Critique pourrpit fe divifer en trois
genres. La Critique proprement dite, la Sa-
tire & le Libelle.

La Critique proprement dite eft le Juge-
ment éxa& qu’on porte d’'un Quvrage, qui
en fait apercevoir les défauts, tout come les
beantés. Elle’a pour but que d’empéecher
le Public d'étre inondé de mauvais Ouvra-
ges, & d’adopter des fent'mens faux. Elle
lui aprend a juger avec difcernement & ja-
mais a la legére. Ce genre de Critique eft
trés utile, parce qu’il rend les Auteurs beau-
coup plus citconfpects qu'ils nele feroient &
les empéche, pour ainfi dire, de mettre au
jour du Manvass; ce qui par 1a memeeft d'un
grand avantage pour le Public.Elle éxige plu-
fieurs chofes , fur tout , de la délicatefle & de
lapolitefle. De la délicatefle pour la manier de
fagon qu’elle ne puiffepoint choquer’Auteur
qui en eft Pobjet; de la politefle , pour le
dédomager par quelques loiianges, dites en
paflant, du chagrin que lui caufe indubita.

\
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blement les défauts qu'on reléve dans fon
Ouvrage. Outre cela, elle demande de
PEfprit. Dés que vous critiqués les autres,
que vous voulés vous ériger en Cenfeur; on
éxige par la méme de vous, beaucoup plus
qu'on en éxigeroit d’un autre. Sur tout
point d’Ironie piquante , point de ces for-
mules méprifantes dont on n’honore que
trop ordinairement les Produéions d’un Au-
teur. Loin de faire entrer par la le Public
dans vos fentimens, vous P'en dégoutés,
en lautorifant 4 croire que c'eft Penvie, ou
quelque i inimitié particuliére, qui vous porte,
a déprimer fon Ouvrage? On {e défie toir-
jours d’un Jugement qui prend fa Source
dans quelque Paffion, parce qu'éfedive-
ment , il ne peut qu'étre faux, ainfi une
telle Critique ne peut qualiéner les Gens de
bon fens contre fon Auteur.

La délicatefle d’une Critique oonﬁf’ce a
combatre les errcurs d’'un Ecrivain, avec
beaucoup de moderation, a relever fes dé-
fauts avec beauconp de douceur. Amoin-
driffés les plitor que de les rendre plus
grands qu’ils ne font. Par 12 vous aquérés &
fon cftime & celle du Public. Maxs, dira-

t'on, faut il donc renoncer a la vérité, en re-

tranchant de la réalité d’un défaut ? Non ;

maisily a deux faces fous lefquelles on pent
Ccyg
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la prefenter , fans bleffer la plus exacte vé-
rite. On peut mitiger fes expreflions , les
rendre moins rudes ; en un mot ataquer les
défauts fans toucher a I’Auteur. L'une de
ces faces yous répréfente ﬁmplcment la
faute; lautre l'agrave & la perd , pour
ainfidire, de viie, pours’atacher a la Source
ou elle a pris naiffance, Pour voir des éxem-
ples de P'une & delautre, on n’a qu’a lire
les Remarques fur quelques endvoits de ln Pré-
Jace de Monfieur Defpréaux , dans les Effass de
Litérature €3 de Movale pay P Abé Trubles , &
la Critigue de la Henriade. On verra , dans.
la prémiére, toute la délicatefle dont un
Abé maniéré eft {ufceptible: Dans Pautre,
au contraire , tout le fiel que Penvic peut ré-.
pandre {ur une Plume fatirique. Draileurs;
la Critique acompagnée de toutes les chofes
dont jai parlé plus haut, marque une cer-
taine éducation & dénote une perfone fenfée
& raifonable.

Outre ces caractéres que la Critique doit
avoir , ellg éxige encore la réalité des défauts
& non Paparence. - J’en ai vii quelqucs unes
dont Pobjet paroiffoit 4 la vérité défeGtueux
au prémier abord , mais qui, confideré aten-
tivement w’étojent rien moins que cela. Jen
ai vt d’autres, qui rouloient fur une équi-
voque , & qui faute de prendre le Sens vé-

- ritable
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ritable de ’Auteur , donoient elles mémes
dans Perreur. On voit peu de Critiques juls
tes & qui réuniffent en clles toutes ces qua.
lités, On ne voit, pour ainfi dire , que de
miferables Rapfodices, qui ne doivent leur
éxiftence qu’a la Paffion. Ces Critiques de-
vroient platdt acréditer un Livre que de P'a-
baiffer; & en éfet elles ne préviennent que des
perfones fans Efprit & fans difcernement.

Une Critique piquante n’eft plus Critique,
elle devient Satire. La véritable Critique
ne fait que confiderer; la Satire araque:
Quoi de plus utile pour le Public, fi deux
Auteurs qui ne font pas du méme {entiment,
" réfolvoient leurs Objections refpetives ,
avec modération, & fi, conduits par le
fimple defix de rechercher la vérité, ils
n’avoient pas recours 2 de vils fubterfuges,
& a des chicanes indignes de Gens d’efprit,
& de bon fens. , '

" La Critique telle que je I'ai dépeinte eft
trés néceffaire. Chacun weft pas doiié d’un
Efprit fubtile & d’une grande Pénétration.
1l nous arrive fouvent de nous en laiffer im-
pofer par un Auteur qui fait ufer de fon
Eloquence. Des raifons fpécicufes au fond,
nous paroiffent des preuves convainquantes.
DeS idées, qui w’ont quun faux brillant Y
mais couvertes d’une couche de folidité

apa.
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aparente, nous en impofent. A tout cela fo
joint encore noétre Parefle, qui ne nous per-
met pas de prendre la peine d’éxaminer le
fujeta fond, de le confiderer atentivement,
d’en difcerner le faux , & d’écarter le brillant
trompeur qui 'environe,, & qui nous plait.
De li il genfuivroit, que nous nous laiffe-
rions entrainer par le ftile féduifant d’un
Auteur ; nous adopterions aveuglément fes
idées, & par |2 méme nous tombcerions dans
Perreur ; fi une Critique judicieufe ne nous
faifoit apercevoir les Idées dépouillées de
Péclat qui nous éblouifloit, & ne nous rame-
noit par la au chemin de la Vérité, don
indubitablement nous nous ferions écartés.
Il 0’y a guéres que de bons Livres qui
foient les objets d’une telle Critique. Un
mauvais ouvrage n’en a pas befoin. Ses
défauts {fe montrent aflés d’edx mémes, &
fans aucun {ecours, ils fautent aux yeux des
plus prévenus, a moins qu'on ne le foit
autant que celui qui a et Paudace de le do-
rer au Public. Quand je parle de bons Li-
vres, je n’entens pas {eulement un Ouvrage
excellent, mais encore un médiocre. Un
Auteur peut pafler pour bon, s’il a et affés
de talens pour faire une production mé-
diocre. Les Autenrs médiocres dit Abé Tru-
blet, dans fes Effais de. Literature &c,

Jonz
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Sont comuns parmi les Autenrs 5 mais les Ho-:
wmes, capables détre Auteurs médiocres , fons
trés vares parmi les Homes , je dis parmi ceux
méme qui fe piquent &’ Efprit €5 de Litérature.
" Tout Ouvrage eft fufceptible de Critique,
Les meilleurs'ont’ nombre de défectuofités.
Homeére, l'un des plus grands Homes qui-
aient jamais éxifté, fomeille quelque fois ;
on peut cependant dire, fans crainte d’éxa-
gerer, que jamais il 0’y et de Poéte ni
-avant lui, niapres lui, quilait pd, je ne dis

" pas furpaflfer , mais meéme égaler. Pour

apuier ce que je dis d’un témoignage refpec-
table, on me permettra de tranfcrire un paf-
fage qui le regarde, d’un des plusilluftres Au.
teurs de PAntiquité. Homére * , dit-il, don le
Génie vif , €5 élevé, w'a jamars eiz de paveil
parat alors avec beaucoup déclat. Lui fen! par
la majefté qui végne dans fes Ouvrages €5 le feus
de fa Verfification , a mérité le Titre de Poete.
Etun peu plus bas; Homére &5 Antiloque
Jont les feuls qui fans aucun Modéle €5 ne de-
vant vien qu'a la fécondizé de leurs Efprits,
. atent
' #® Clariffimum deinde Homeri illuxit ingenium ,
fine exempla maximum , qui maguitudine Operum,
& fulgore Carminum, folus apellari Poéta meruit....
Neque quemquam alium cujus operis primus Auctor
fuerit in eo perfeiflimum preter Homerum & Ar-
chilocum reperiemus. Caj. Velleins Patercul, Lib,

T Cap. V.
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aient éé aulfi parfaits dans les Quurages qu'ifs
ont compofés.

Les meilleurs Auteurs font ceux qu’on
critique avec le plus de force & de vivacité,
mais ordinairement les Ouvrages qui les
ataquent font plaeot des Satires que des Cri-
tiques. Racine dit PAbc du BRos, dans fes
Reflexions critiques fur la Peinture & fur la
Poefie, Racine a #il mis au jour unie Tragédie
dout on w'ait imprimé une Critique qui la rabaif-
Jait au rang des Piéces médiocres , € qui con-
cluoit a4 placer P Autenr dans la cloffe des
Eoyers €5 des Pradans:

L'Auteur promet la fuite de cet Eai pour
le Mois prochain.

E 3
e
Q@ FD>
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. ESS AT {ur les Paffions.
CHANT IL * ‘

E ces aimables Licux ot Miserve t’mfpltc,
Viens préfider encor aux acords de ma Lire 5
Cher T*¥. {uivons PHome en fes ¢ égaremens,,
Et de fes paflions peignons les mouvemens.
Le Printems a fait place 4 I'Eté de fun 4ge,
It a vo diffiper un dangereux Orage,
Sans doute , deélivré de fes triftes furcurs
1l va d'un jour ferein éprouver les douceurs !
Mais 2 peine le c2'me a fuivi la tempéte,
A peine de ce joug a=t~1l fauvé fa téte,
Qu’une nouvelle erreur 'entraine dans fon cours :
Echapcs aux dangers qui menacoient leurs jours,
Ainfi les Matelots fe livrent 4 la joie;
Dans les plus vifs tranfports leur Ame fe déploie »
1is mélent aleurs Chants le nom du Dieu des Mers,
Les Airs font ébranlés par mille cris divers.
.Mais qui pourront fixer la fortune inconftante ?
T.a cruelle fourit & trompe leur atente ,
Au [ein méme du Port, ils trouvent le tombeau,
Tel PHome a P'cerl couvert d'un funefte bandeau :
L’Ambition déja fuccéde a la cendrefle :
Fatale illufion 5 trop dangereufe yvreffe !
Dans {on ceeur Agité tu foufles tes fureurs ;
Fol amour d’un grand Nom, chimériques honeurs !
Sous

% Voiés le Ier. Chant Journ. de Fév. p.305. Ce
ad. Chant nous étant parvens trop tavd poser le
Journ. de Mars , wous linfevons ici avec le 3me. §5

" mous donevons ls dernier le Mois prochain,



398 Journal Helvétigue

Sous uh Mafque trompeur, tout contre lui con{pire.,
Vérre éclat emprunté Péblouic & Patirey
Courant aprés des Biens qu: fuient fous fes pas,
Dzns les plus durs travaux il trouve des dpas:
Ce qu'il 1 de plus cher, il vous le facrifie,,
Aux pé-ils les plus grands , il expofe fa vie :
En vainy pour reprimet de bouillanites ardeursy
La Mort a fes regards préfente fes horreurs :
Aux tremblantes lueurs d’une fombre lumiére 5
‘11a découvre en vain an beut de la Carriére ;
Dans les Plaines de Mars, par un plomb meurtriery
Le Heéros fous fes coups veir faner fon Lavrier;
Au travers des Mourans , elle s’ouvre un paffage 5
éur {4 trace fanglante imprime le carnage
ar un meurtre nouveau fignale ¢haque pas;
Et jufqu’aux derniers rangs va porter le trépas:
Par de lugubres cris, anonant fa conquéte,
D’un funébre Cyprés, elle entoure fa tére.
L’Home eft inacceflible a la cruinte, aux terreurs,
1 en rit & les croit de vulgaires erreurs.
Inutiles éforts, pour rellentr fa courfe :
Le Dumebe plitdt monteroit vers fa Source 4
Le Soleil pat le Pole, abandonent fon cours
Aux Mortels éfraics traceroit d’antres jours.
» Rien n’étone, diz-i/, une Ame généreufe :
s»» De mon propre falut la fortune foigneufe ,
4 Saura me garantir de fes funeftes traits ,
»» Aux horreurs des Combats prétera des atraits ;
» Oufrdu noir trépas, Victime infortunee,
Je dois voir en ces Lieux finit ma deftinge,
s» Et fi mon ceil fe ferme A la clarté du jour,
»» Dans la nuit érernelle abimé fans retour,
» Je mourrai fatisfait p ériffant avec gloire :
5> left beau de paroitre au Temple de Mémoire,
ss Et de fixer par-la le deftin fous fes Loix.
. - Dun

2
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D’un chimérique honeur Pimpérieufe voix
Au milieu du danger le-féduit & l'atire;
Ainfi la paffion exercant fon Empire,
Le guide, a la lueur d’un magique Flambeau,
Montrant tous les Objets fous leur jour le plus beau.

CHANT IIL

PAr une Loi fupréme » éternelle , immuable ,

Les Saifons, en {uivant un cours invariable,
Sans jamais fe confondre , aprés des tems égaux,
Ofrent a nos regard des fpectacles nouveaux :

L Eté fuit & bientot eft fuivi pat I'Automne ,
Aux Moiffons de Cérés vient fuccéder Poione.
A t-on vii cher Tyy. laNeige & les Glagons
Se méler a Pémoil de nos tendres Gazons ?
Le Printems a fes Fleurs, ’Hyver a fes Orages 4
Lafeule Paffion eft propre a tous les 4ges;
Et quand ’Home courbé fous le fardeau des Ans
Traine a peine des pas incertains & tremblans ,
Quand on le croit éxemt, de tourmens & de craintes,
11 n’eft pas a Pabride fes vives ateintes ;
Au terme de {a courfe il Ia retrouve encor,
1l lafert, il Pencenfe, efclave de fonor:
11 brule d’une ardeur que rien ne peut éeindre.
Vieillard infortuné,, que fon fort eft 4 plaindre !
Déja précipité dans de nouveaux liens ,
1l place fon bonheur en de fragiles biens ;
Pour fe les procurer il met tout en ufage -
Heureux fi fes travaux avoient un but plus fage !
Oh! ¢ilavoit encore fon encienne vigueur!
Oh ! file tems fur lui n’éxerqoit fa rigueur !
Au gré, de fes fouhaits, fireculant fon 4ge ,
Il pouvuit fe livrer 2 fon boullent courage !
Falut il fous le Pole au dela de nos Mers

Paffer
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Paffer de trites jours en d’cternels Hyvers ?

Ou dirigeant fes pas vers la Zone tonide,
S’expofer aux ardeurs d’un Soleil homicide :

Au defir qui le ronge il ne mct aucun frein ,

11 pouroit tout ofer par Papas d’un vil gain.

Mais foible , lanzuiffant, glacé par les Années,
Ses Veeux ne chang-nt point Pordre des deftinées:
Ah! fileur dure Lof arrache 4 ces objets,

Pour ateindre & fon but il eft d’autres projets 3
Pour apaifer la foif qui le brule (ans ‘cefle

1l voit une autre route ouverte a la Vieillefle ;
Exerqant fur lui méme un fuplice nouveau

1l devient fon Tiran & fun propre Boureau.

C'eft peu , que du plaifit fon Caeur fe faffe un crime,
Plaifir plein de douceurs quand il eft legitime,
C'eft peu qu’il le redoute ainfi qu'un noir poifon,
Qui corrompant I'Efprit féduit nétre Raifon,
Cofme un obftacle au bien pour lequel il foupire ;
Jouet infortuné d’un funefte délire ,

Hl veut fe retrancher fes précieux fecours

Dont Pufage agréable a confervé fes jours ,
Aliment falutaire , auquel les Dieux propices
Prévenant nos defirs jo'gnirent les délices.

Si du moins quand le Ciel aura comblé fes Vasux
Ses jours couloient enfin plus fereins , plus heureux !
Mais ces biens entaffes dont il fait fon Idole
Plus dangereux cept fois que les fureurs d’Eole
Quand fe joiiant de I'opde & foulevant les flots
Il porte la terreur au fein des Matelots ,

Ces biens par d’autres foins vont agiter {a vie;

Et leur poffeflion de mille ennuys fuivie ,
Entrainant aprés foi la crainte & la terreur

Va faire de fes jours un tiffu plein d'horreur.

Qui peut le raflurer contre un Deftin barbare ?

Qui
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Qui pourtoit prévenir les maux qu’il lui prépare ;

Peutétre en cet inftant de perfides Humains

Porteront fur fon Or de facnlége mains,

En plongeant dans fes flancs une Epée homicide ;

Un Efclave infidéle , un Héritier avide

Peuyent par des fucoés heureux, mais criminels 4
= Enlever i la fois fes Dieux & fes Autels.

En vain il voudroit fuir des objets {i funébres

En vain pour s’y fouftraire il cherche les tenebtel;

Au milieu de la Nuit, dans les bras du fomeil ;

Pardes Songes afreux 1ls hatent fori reveil :

Ainfi todjours tremblant & todjours miférable,

‘Le défefpoir le fuit, le tourmente & I'acable. ‘

Pernicieux Métal dont Péclat féducteur

Vit, dés que tu parus bannis de ndtre ceeury

Le Calme, le Repos & cette Paix aimable

Qui failoient de ces lieux un féjour agréable.

Par quel charme fatal te montrant 4 nos yeux,

Vers tes fréles afpas fqus tu fixer nos veeux ?

Pourquoi I’Etre fupreme aux Mortels favorables

Laiffa-t-il impuni le crime du coupable ,

Qui bravant les périls, afrontant les hazards«

Vint d’'un Monde inconu t'ofrir 2 nos regards 2

GeNzve, ) ].I"..
%’iﬁ@@'
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D'une D A M E, qui préte dacoucher cherchois

des Comfolations contre les frateurs de
la Mort.

Mort, i chaque inftant préfente & ma penfée !
Cefle de mofrir tes horreurs:
Par ta feule image glacée, _
Je cherche, contre tes fraicurs
Dans une fagefle infenfée,
Des remédes faux & trompeurs.
A ton fevl Afped je friffone,
Toute ma force m’abandone ;
O Mort! tu me parois le comble des malheurs:
Que une Raifon, que totijours environent
Les Plaifirs , les apas de ce Monde enchanteur?
Son flambeau me préfente une foible lueur
. Et tous fes confeils ne me donent ,
Qu’un foible apui contre la peur.

Mais la Religion , mon unique reffource,
Me raffure contre tes coups;
Tes coups m’ouvriront ane Source
De gloire & de bonheur , o les Saints boiront tous.
Qui Moi ? je pourrois étre 4 la Mort affervie,
Moi, quele Ciel créa pour Vimmortalité !
on Etre m’eft garant de mon éternité,
t quau fein de la Mort , je puiferai Ia Vie,
Au deflus de 'Humanité,
: Hex-
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Heureule du bonheur de la Diviité, 4
A mon Dieu pour jamais unie.

Quel efpoir ! qu'il eft glorieux !
La Mort m’arrachant a la Terre,
Me portera jufques aux Cieux,
O fur un Trdne radieux

Mon ceil contemplera le Maitre du Tonerre,
Jesus! par ton fang précieux
Je défarmerai fa colére,

Je nele verrai point come un Juge févére;
La Foi, daens le plus grand des Dieux,
Me montre le plus tendre Pére.

O Mort ! je ne crains plus ta Main,
. La Vertu me rend magnanime.
‘Non, je ne te crains point, frape, prensta Victime,
Mais épargne le Fruit que je porte en mon Sein,
Alonge de mes jours, les jours de fon Enfance ;
Que le moment de fa Naiffance
Ne foit pas celui de fa fin!

"

$ »
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HISTOIRE D’'UN GALETAS.

NOtre Curiofité, come on I'a remarqué,

{e borne fouvent 2 la conoiffance la plus
ftérile , & PEfprit fe détermine pour PEtude,
moins en vite de quelque avantage réel, que
pour fortir de Pétat d’inquiétude qui acom-
pagne Pignorance.

Il feroit dificile de rendre raifon, fans
ce principe , de la peine que fe donent tant de
gens, pour découvrir qui font ceux qui oné
joui avant eux , des fonds qu’ils pofledent.
Que leur importe t’il, en éfec, de favoir
combien de fois ces Fonds ont été aliénez 2
Quel avantage réfulte-t'il pour le bien-étre
des Habitans d’un Pais, de conoitre les
Noms de: ces Barbares, qui {e font détruits
mutuellement, il y a quinze ou Vingt Sié-
cles, pour s’enlever quelques Foréts, ou
quelques Phturages ? Nous voions cepen-
dant tous les jours de nouveaux Aque-
reurs , qui ne faurcient vivre tranquiles
dans leurs Etabliffemens, qu’ils n’zient
apris des Anciens Habitans du lien, FHi-
toire de leurs Prédeceffeurs ; & il n’eft poins
de Nation qui ne conferve le fouvenir de fes
Angcétres, quelques fauvages qu'ils aient été,

———
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- Cefte difpofition fe manifcfte également,
fuivant Pocafion, dans les grandes come
dans les petites chofes. En mon particulier,
il m’a tofjours' part peu convenable 4 un
Home fage, de s’abandoner a l'indolence,
faute de Circonitances qui répondent 4 fon
Ambition & i fon génie, Ceft par cette
raifon , que je me fuis acoutumé & éxaminer
tous les objets qui fe préfentent; & come
je ne faurois regarder come indigne de mon
Atention PAzile dun Home de Lettres , jai
raflemblé avec foin, tous les Monumens

Hiftoriques des diférens Galetas que jai
-habitez ;

Quantulacumque eftis , vos ego magna voco.

Mes recherches m’ont procuré des Mémoi-
res fort étendus fur pluieurs Endroits ; mais
la bone Femme, chez qui je loge a préfent,
wétant elle méme dans la Maifon que depuis
dixhuit Mois, n’a pi me doner que des lu-
miéres fortimparfaites, fur {esanciennes ré-
volutions. Je n’en puis tirer non plus aucu-
nede ces Régifltres enfumez, qu'ofrent ordi.
nairement les Murailles , parce qu’elles ont
toutes été reblanchies 4 fon arrivée; & parla,
POuvrier a peut étre jetté un {ombre voile
fur nombre de Philafophes , de Politiques &
de Poétes.

Dd 3 . V5
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Lorfque je me préfentai pour traiter du prix
de mon Logement,mon Hoteffe me dit qu’el-
le efpéroit que je n’étois pas Auteur , parce-
que les Locataires du prémier Etage avoient
ftipulé, qu’elle ne logeroit au deflus d’eux
aucune perfone qui exergit une Profeffion
bruiante, Jen’efis pas de peine a lui promet-
tre qu’a cet égard je ne les incomoderois
point, & nous conclimes a linftant nétre
marché.

A peine efis-je paflé quelques jours dans
mon nouvel Apartement, que je comengai 3
prendre des informations {fur mes Prédéceft
feurs, & mon Hotefle babillarde fe trouva
trés difpofée a me fatisfaire.

La Curiofité, come tous nos autres defirs,
eft acompagnée de peine & de plaifir. J’a-
vois PImagination remplie de mille décou-
vertes & d’avantures finguliéres. Je croois
qu’elle alloit me parler de déguifement de
Gens de Condition, d’infortunes de Savans
& dautres événemens merveilleux de ce
genre ; mais, que je fus un peu mortifié
lorfque japris que le prémier Locataire du
Galetas n’avoit été qu'unTailleur. Ce qu'elle
ett de plus important 3 m’en dire fa, qu'il fe
£laignoit fouvent de Pobfcurité de fa cham-

re, & qu'aprés y avoir paflé un Mois,
pendant lequel il ne paia que la rente d’une
Se-
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- Semaine, il fiit obligé dg mettre en gage une

piéce de Drap quon lui avoit confiée, &
d’abandoner avec précipitation le Quartier.

1l fat remplacé par une jeune Femme, qui

re faifoit que d’arriver de la Campagne, &
dontlaConduite fat trés réguliére pendant le
prémier Mois. Les petits Repas qu’elle do-
noit de tems en tems aux gens de la Maifon
lui atirerent leur amitié. Mais a la fin, ils
furent obligez de la prier d’en fortir , a caufe
du vort que leur faifoient dans le Monde les
vifites trop fréquentes qu’elle recevoit d’'un
certain Coufin.

Quinze jours {e pafférent avant que perfone
fe préfentat pour ocuper cette Chambre, &
mon Hétefle comencoit déja a croire qu’elle
avoit porté un jugement trop délavantageux
{ur cette jeunc Femme, & i en {fouhaiter une
femblable, lorfqu’enfin un Home agé & d’un
maintien grave, vint marchander la Cham-
bre & convint du prix au prémier Mot. Ily
vivoit d’une fagon fort retirée,, n’en fortoit
que {ur la brune & y rentroit de bone heure,
d’un air tantdr fatisfaic & tant6t inquiet.
Ce quil y avoit d'extraordinaire , ceft
qu’il n’emploioit que des piéces d’or, &
que quoi qu’il fat naturellement tranquile
& phlegmatique, il devenoit d’une impa-
tience & d’une agitation extréme, au ma.

Dd 4 mer
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.nent quil en envpioit changer une, &
ne fe remettoit qu’aprés qu’on lui en avoit
raporté la Monowe. Du refte il paioit éxac
tement fon Laier, & ne manquoit jamais
de reconoitre les atgntions de mon Hoétefle,
par un fouper qu’il lui donoit toutes les Se-
maines. Ils vivoient ain(i fort contens Pun
de Pautre, lors qu’une belle nuit la Maifon
fat inveftie par des Archers avec un Exemta
leur téte, qui demanda 3 vifiter le Galetas,
Mon Hétefle P’y conduific , aprés 'avoir fort
affuré qu’il falloit qu’il fe trompat de porte.
Mais qu’elle fut fa {urprife, lors qu’on y dé-
couvrit des Inftruments de faux Monoieur 2
Celui qui s’en fervoit avoit déja gagné les
Toits , & étoit échapé par ce moien, au grand
conteptement de la bone Femme, qui cft
encore dans 'idée que c’étoit un fort honéte
home, & qui trouve méme étrange que P'on
pende ceux qui font de ’Argent, quand il
¥ a tant de gens qui en manquent, Ellem’a
cependant avoué qu'elle fe défieroit todjours
d’orenavant de ceux qui ne rabattroient rien
du Loier quelle demanderoit. .

Aprés cette Avanture , I’Ecriteau fit re.
mis & la pauvre Femme fac abfédée de trois
Semaines par une foule de Gens, avec qui
il' falloit grimper 4 tous momens au cin-
quiéme Etage, Lars qu'on y étoit, lun

na-
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n’agréoit par la vite dela Chambre; 'autee
ne pouvoit s’acomoder du bruitde la rue.
Un troifiéme trouvoit Efcalier trop étroit
& le plancher trop bas, Celui-cy vouloit que
Pon reblanchit la mursille. Celui 1a diloit
qu’il ne paurroit jamais vivre fi loin de fes
conoiffances, D’autres enfin auroient voulu
que les Fenétres fuffent au Mid: platoc qu'au
couchant ; que la porte & la Cheminée fuf.
fent diféremment placées. La plijpart n’o.
froient que la Moitié du Loier qu'on deman-
doit, atf bien il promettoient de doner des
Arrhes & ne paroiffoient plus.

Enfin un petit Home maigre, couvett
d’un mauvais Habit terni, demanda 3 fon
tour 4 voir ce Galetas, & aprés s’stre ré-
fervé une grande Table & deux Tablas, il
le loita 4 bas prix. Le Marché conclu, il
jetta les yeux fur ce qui Penvironoit avec un
air fatisfait , & prononga quelques Mats que
mon Hoteffe n’entendit pas. Deux jours
apres, il' vint prendre poflefion de fon Lo-

ement, ou il sétoit fait précéder d’un Co-
ge plein de Livres. Il y vécut fans doner
d'autres fujets de plainte, que le carrillon
qu’il faifoit quelquefois a des heures indiies,
& qui incomodoit beaucoup ceux qui los
geoient au deffous dc lui. Il étoit rarement
levé avant Midi, mais par contre, on Pen.
ten-
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doit fouvent parler haut avec beaucoup d’ac-
tion jufqu’a Minuit. Tantét il frapoit du
pied come un furieux , jettoit {es Pincettes,
renverfoit fes Chailes: Tantot il reftoitaffis
dansun profond filence, d’ot il fortoit tout
d’'un coup pour parler avec véhémence.
Dans de certains Moment, il foupiroit,
come un Home acablé d’infortunes, &
dans d’autres il éclatoit en ris déméfurez.
S’il rencontroit quelqu’un de la Maifon , il
lui faifoit place, ou le faluoit fort civile-
ment , mais il ne parloit jamais. Seulement
il prononcoit fréquemment ces paroles en
montant Pefcalier, * Hos hupertata domata
naiei, & tout le voifinage les avoit apris,
fans en comprendre le fens, & force deles
lui entendre répéter. Mon Hétefle n'ofa ja-
mais s’informer de {a Profeflion; & ce ne
fat que le hazard qui Pen inftruifit, en ame-
nant un jour chez elle un Gargon Impri-
meur qui demdnda Monffeur I Auteur.
Plufieurs de ces Amis Pavoient avertie de
{e doner de garde de cet étrange Perfonage,
en Paffirant, que quoi qu’il parit actuelle-
ment étrc en {on bon fens, il pourroit deve-
nir furieux, pendant les chaleurs de PEté.
Mais comeil la paioit réguliérement , elle
: ne
¥ Partie d’un Vers d"Homére qui fignific Habizant
des Apartemens les plus élevé, auifgnife H
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voioit aucune raifon de le congédier, jul-
qu’a ce qu'aiant mis une nuit le feu a fesri- .
deaux, il Pa convainquit par la, qu’il n’y
avoit pas de fiireté 4 loger un Auteur dans
fa Maifon.

Pendant fix femaines de fuite, elle n’efit
que des Locataires ambulants, qui la quit-
toientle Samedi, & qui bien loin de la paier,
ne faifoient que la conftituer en fraix, empor-

. tant ‘pour le moins ce qu’ils avoient aporté.
Au béut de ce tems-la, deux Sceurs vin- |
rent ocuper la Chambre. L'une d’elles,
aprés avoir emploié fa petite fortune a fe
faire traiter d’'une maladic de langueur trop
comune, mais qu’on ne nomme jamais de
{fon vrai nom , n’avoit plus de redource que
dans les fecours de P'autre, Ce faravec bien
de la peine qu'elle parvint a fon Galetas,
ou elle expira bientot, avec beaucoup de
tranquilité, & fans avoir témoigné de cha-
grin ou d’impatience qua Pocafion de la
peine & des fraix qu’elle caufoit a fa Sceur.
Celle-ci lui aiant rendu les derniers devoirs,
paia le peu de dettes qu’elles avoient contrac- *
tées , effuia des larmes inutiles, & me céda
fa Chambre, pour tetourner a fes ocupa-
pations ordinaires. . .

Tels font les divers changement arrivés
dans le petit Réduit que Pétar de ma fortune!

. .ma-
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m’a affigné. Le détail, que je viens d'en
faire , prouve qu’il weft rien qui ne puiffe
fervir a nétre inftru@ion ou a2 n6tre Amule-
ment, pour peu que nous nous donions de
peine pour en tirer parti. Par 13 encore fe
trouve vérifiée cette obfervation de Juvenal,

Une feule Maifon, des A&ions humaines
Peut ofrir 3-nos yeux les difirehtes Scenes.

ook dede bbb de k2 g

VOYAGE
Merveillewx dans In Reégion des Gromes.

VOus m’avés demandé quelquefois i ja
navois plus-reva le Sylphe, avec le-
quel jétois en comerce, & dont je vous ai
parlé dans deux de mes Lettres ¥, je {uis bien °
faché de vous aprendre que je wai aucune
de fes nouvelles; peut-étre m’a-til trouvd
trop curieux & pas affés docile; vous
faveés que je fuis un peu incrédule {ur bien
des chofes ; mais principalement {ur les Apa-
ritions ** , & qu’on ne me perfuade pas aifé-
ment a _moins qu'an ne me montre P'évi-
dence; Je n’étais pas d’humeur a croire mon

S
- * Voiés le Journal Helvétique de Mars 1751,
P 243 & celui de May 1751. p. 4e3.
o ﬂc:’ows fur les Aparitions l¢ dernier Journal-de

P
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Sylphe fur fa parole ; je voulois des preuves,
mais foit qu’il ne ptt pas me les doner,
ou qu’il ne voulut pas le faire, nétre cor-
refpondance eft rompiie, aparemment fans
retour : Ce qui me confole, ceft que jai faic
depuis peu conoiffance avecun Grome, qui
vaut bien un Silphe , quoi que celui-ci pré-
tendit la prééminence. Les Sylphes, me dic-
un jour mon Guome , {e croient au deffus de
nous, parce que leur Domicile eft ’'Air &
que nous habitons dans la Terre: 1Is nous
regatdent un peu du haut en bas; mais
our cela ils ne font pas nos fupérieurs :
¢otre Elément vaut bien leleur. S'ils voient
naitre la Foudre & les Eclairs , nous voions
éclore I'Or & les Diamans ; ils ont pout
Compagnons les Infectes & les Oifeaux; &
nous voions fortir de la Terre les Fleurs &
les Fruits: Toutes les richeffes de Flore &
de Pomone font dans nétre Empire.

Vous me demanderés, peut-étre de quelle
maniére nous avons fait conoiffance le Gnonse
& moi, je vai vous 'aprendre. Dans cet 4ge
ou PEfprit souvre aux Connoiffances, &
ou la force du Corps femble féconder &
animer la vigueur de PEprit, le defir d’a-
prendre & de m’inftruire , principalement
des mifteres de I'Hijffoire naturelle, m’enga«
gea 4 parcourir les Montagues de Ia Suiffe;

I
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je ne vous en donerai pas la Defcription ;
ai quelque chofe de plus important & vous
dire. Japerqus au milieu d’une chaine de
Rochers fort élevés, & bordés de précipices
afreux une petite ouverture, ou je me gliffai
avec pemne, & qui me conduifit dans une
Grotte {i bafle,, que pour y pénétrer il falloiv
me trainer*a terre en plufieurs endroits:
Cette fituation n’étoit pas comode , mais je
trouvai plt s delarge, apreés avoir fait prefque
une demi licie de chemin: Jétois un peu
fatigué ; je me repofai fur la pente d’un ro-
cher, & j’alumai une bougie , dont javois
eu foin de me pourvoir. Japergis a fa
clarté une longue enfilade, qui formoit, ce
femble, divers Apartemens qui {e croifoient
les uns, les autres, & formoient une forte
de Labyrinthe. Le {uc qui diftiloit du Ro-
cher {e pétrifivit en tombant, & figuroit
tant6t une Table, une Statue, un Autel,
ou une Colonne ; mais ce qui m’étonna, &
qui m'auroit plus éfrmé, (i yétois moins
intrépide, ce fut de voir 2 mes pieds plu-
fieurs Offemens d’'Homes & de Beétes féro-
ces. Je fus fur le point de reculer, & de
chercher une iffue pour fortir de ce Laby-
rinthe ; mais je n’apercis plus la trace de celle
ou j’égois entré ; j’entendis feulement dans le
lointain, un bruit fourd, come celui d’um

Tor-
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Torrent quife précipite du haut d'une Mon
tagne : Je ne me trompois point ; m’étant
avancé de ce coté, je vis diltinGement, la
Sourced’ungrand Fleuve quicouloit avec im-
pétuofité entre deux Rochers efcarpés. Mais
voici ce que mes yeux virent avec admira.
tion & terreur , & que vous aurés quelque
peine 4 croire : Au de l4 de ce torrent qui
n’étoit pas large, étoit une Mine d’or pur,
qui formoit une efpéce d’Amphitéatre qui
s'élevoit au deffus du Fleuve. 1l paroit que
Quelqu’un avoit été aulli curieux & auffi
bardi que moi, car on avoit ataché¢ un Cram-
pon de fer, & une grofle Poulie, au Rocher
qui fervoit de Déme au Torrent. Le paffage
de la Grottea la Mine, étoit trés dificile; &
fort dangereux. Je le tentai, pourtant, a
Paide de la Poulie & du Crampon ; mais a
peine eiit-je mis le pied fur un fable d’or,
que je vis de petits Homes, qui reflembloient
4 des Nains, & qui danférent autour de
moi, en faifant de laides grimaces. J’avois
entendu parler de ces Génies, qui habitent
dans le creux des Mines, & qu’onapelle'les
Petits Bons-Homes de la Montagne. Je favois
qu’ils ne font pas mal faifans mais qu’ils fe
plaifent 4 faire peur ; ainfije me contentai
de fourire a leurs mines & a leurs geftes; &
de leur en marquer ma fatisfaction. Un I‘pelc-
tacle
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tacle plus terrible atira bien tot aprés mes
regards, & jeus befoin de tout mon cou-
rage pour ne pas expirer de fraieur. Je vig
venit 2 moi un Montftre afreux qui reflem-
bloit 2 un gros Cheval , mals avec une bou-
che énorme. Il infectoit air de fon halaine
empoifonée ; il avoit une Voix humaine ,
& me dit avec un mugiffement dont toure la
Montaghe rétentit, Témeraire qui £a dond
Paudace de venir dans ce lieu redoutable? Sa-
che que tous les Movtels qui ont ofé y mettre le
pied ont expié par une mort prompte € cruelle
lewr imprudente curiofité , ou leur avarice. Je
viens de dévorer douze de tes Compagnonss
ton jour fazal eft ayvivé; tu vas les joindre , £8
sun'as plus qu'un moment & vivre. Come il
s’élangoit fur moi pour éxécuter fa fentence,
je vis tout a coup fortir de derriére le Rocher
une belle Fille , qui lui crie, Arréte barbare
antrement crains ina vengeance; Le Monftre
fe retourne a ces Mots. Au lieu de fe jetter
fur moi, il comence un Combat terrible
qui me fit tout craindre pour mon Défen.
feur., Mes allarmes fe diffipérent prefque
aufli tot: Je vis le Monftre abatf a fes pieds.
Mais que devins-je lorfque japerchs que
cette Perfone qui avoit le vifage & la moitié
du Corps d’une beauté finguliére, avoit le
sefte du corps de la figure d’un horrible

Sct-
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Serpent. Je trefluillis a cette viie; mais
cette Perfone me raffura, en me tendant la
main, & me priant d’'une voix douce & ai-
mable, de la baifer trois fois, en récom-
enfe de m’avoir {ecourt fi a propos. Je ne
Favois ce que je devois faire. D’un coté fon
afpe@ m’éfraioit; delautre la reconoifflance
agifloit fur mon Cecur. Me voiant irréfolu;
cetzeFille, car je ne {ai come la nommer autre;
ment , medit que je file feulement ce qu’elle
defiroit, que fon Salut dépendoit de ma réfo.
lution, qu’elle me promettoit qu’elle ne me
eroit aucun mal, pourvii que jenflc con-
fexrvé ma pureté; quellc me diroit enfuite
fon Hiftowre: Je m’avancai pour la baifer,
mais elle fit des contorfions i afreufes, que
yen eds peur. Cependant je m’armai d’un
nouveau courage, & aprés lavoir baifé
trois fofs , le Serpent difparit ; & cette Fille
me pariit d’une beauté parfaite. Je voulois
me jetter 4 {es pieds, la prenant pout le Génie
dela Grote & dela Mine; mais elle m’en
empécha, & medit, qu’elle n’étoit pas d’un
rang a mériter mes adorations, & quelle
ne demandoit que mon Amitié. Elle me
prit enfuite par la main & me conduifit dans
un Bofquet propre, fans &tre. magnifique. Il
éoiu orné.de Rocailles, & de Pierres .de
toutes couleurs. ,Aprés- m’aveix fait alf;oic‘
. e iens
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fur un Lit de fleurs & de Verdure, je vous
tiendrai parole, me dit-elle, & je vai vous
conter mon Hiftoire, puilque je vous Pai
promife: Elle vous paroitra {furprenante &
merveilleufe ; mais il y a des chofes qui
font vraies fans étre vraifemblables.

Je fuis Fille de ce fameux Comandant de
V’Helvétie, qui vouloit gouverner ce Paisavec
un Sceptre de Fer; & je craignois todjours
qu’il ne fut enfin la Vidtime de fa cruaucé.
Je tachois de foulager les Malheureux que
fon Pouvoir afligeoit : Mais les biens que
fait la Compaflion ne fauroient égaler les
maux que fait 1a Tiranie. Un jour que mon
Pére pourfuivoit, 'Epée 4 la main, un
jeune Paifan , qu'on nommoit Guilaume
Tell, yarrétai fon bras, & je lui épargnai
Phorreur d’un homicide. Tel, étoit fils de ma
Nourrice ; nous avions été élevés enfemble.
Il n’éroit coupable que pour s'étre déclaré
hautement contre la Puiffance arbitraire.
Drailleurs, il éroit bienfait, & malgré Vi
négalité de nos Conditions, fes yeux m’a-
votent apris qu’il me trouvoit belle, & mon
Cceeur m’avoit dit que je Paimois: L’Amour
a fouvent reparé Pinjuftice du Sort, & ilfe
plait a raprocher ce que la Fortune {Epare.
Javois fauvé la viea mon Amant, & ce
fut une raifon pour moi de 'aimer encore
d’avantage. -Mon Pére ignoroit nétre Liaifon,

L \
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& matendrefle , mais Pardeur & Pemprefle«
ment que j'avois marqué a {écourir ce jeune
Home, lui fit foupgoner une partie de la
vérité. Ilnous épia un jour ou il s'étoit jetté
a-mes genoux , & quil me {erroit une main,
qu’il arrofoit de fes larmes, en m’apellant fa
Libératrice. Elle nele ferapas long-tems , 6.

_cria mon Pére, en {e jettant fur nous, le Poi-

goard levé; tremblés perfides, vous ne fauriés
dchaper aujourdhui d la More. Il ordona 4 fes
Satellites de faifir Tel, & de le traiter come
un Rebelle; & tournant enfuite fur moi
des regards furieux : Oprobre de mon nom 23
de ma race; Fille qui me deshonore; tu vas
expier par ton fuplice la bafJe(fe de tes fentimens.
Il comanda qu’on me traina honteufement
dans la Grote afreufe d’ott vous fortés, &
quon m’abandona feule & fans lumiére &
ma deftinée. Mes pleurs & mes cris n’aten-
drirent point des Soldats auffi cruels que
leur Maitre; mais ils atirérent un Gnome,
qui témoin de mon défefpoir en fut émii de
compaffion: Il m’aparit fous une forme
agréable , & s’ofrit a me confoler. Mon aflic-
tion étoit d’abord trop grande, pour P’écou-
ter ; mais il y entra avec tant d’adreﬂ'e, fes
Rifcours éroient {iinfinuans, que je me fen-
tisun peu foulagée. Il me montra enfuxte,
pour m’amufer, tous les Tréfors dont il étoit

- . - Eezg. De¢-
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Dépofitaire & m’offic de les mettre 3 mes
pieds fi je voulois lépoufer : Ce qu’il
avoit dc plus précieux étoit une liqueur
qui emtpéche de vieillir.  Je rejettai d'abord
fa propofition , mais lennui de la foli-
tude, fon atention 3 me plaire, & i me

rendre fervice ; tout cela me détermina enfin

en fa faveur. Apres quelques Siécles, qui
ne font pour nous que des Années, je con-
{entis 2 m’unir 4 lui;; le jour de nos Néces fut
un jour de Féte pour la Nation des Gnomzes
mais elle fut troublée par lafpe@ hideux
de ce Montitre dont je viens de vous déli-

vrer. Cétoit un de ces Magiciens, quine font
ufage de leurs funeftes talens que pour faire

du mal. Il m’acufa, en préfence de toute Ia

troupe, de n’avoir pas confervé mon ino-

cence , & come {on Art lui donoit un grand

pouvoir fur moi, il changea la moitié de

mon Corps en Serpent pour me punir, dit-il,
de mon infidélité. Le Grome, qui m’aimoit,

ne pat empécher cette métamorphofe,, mais
elle ne le détourna point de m*époufer, & de
me faire initier enfuite dans tous les Mifte-
res du Peuple, dont il étoit 'un des Chefs.
Pour me confoler du changement afreux

qui s’étoit fait dans la moitié de ma Perfone,
il me dit, que {i je trouvois un jeune Home
qui et confervé fa pureté , come j'avois
confervé la mienne, & que malgré ma mé-

\

—
—_——




Avril 174§ 3. 423
tamorphofe, qui me rendoit i horrible, il
vouliit bien me baifer trois {ois, je repren,
drois ma prémiére forme, fans cetfer d’etre
Immortelle. Lors que je vous ai vii paroitre,
je m’ai pas douté que la prédiction ne tut fur
le point de s’acomplir; C’eft pour cela que y’ai
volé a votre {ecours, ne redoutant pointles
forces du Mugicien, depuis que jen aj
aquis de fupérieures. L’kvénement a jufti.
fie mes efpérances. Je puis faire voure for-
tune, je n’ai qu’a doner un coup dc Baguette
pour changer en Or les plus vily Métaux. Il
ne me relte plus qu’a vous recompenler
come je le puis, & comeje le dais: Elle or-
dona enfuite a un Chien noir, qui étoit &
cote d’elle d’ouvir un grand Cotre, qui étoit
plein de Médailles d’Or & d’Argent, & de¢
Pierres précieufes: Elle en remplic mes po-
ches. Mais avant que de me doner mon,
congé, elle me demanda fi je {avois quel-
qucs nouvelles de fon Pére & dc fon Amant.
Je lui répondis qu’ils étoient morts depuis
trés long-tems, mais 'un avec le titre odieux
de Tiran, & I'autre avec ¢elui de Libérateur
de fa Patrie , qui jouifoit & préfent dela
plus heureufe Liberté. Je lui contai, en peu
de mots , les Avantures de Guillaume Tell 5
quelles furent fon adrefle , & fon courage,
don habileté 4 échaper a tous les dangers , &

- Ee 3
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a y fairetomber fon Perfécuteur. Elle dona
quelques larmes , 4 la trifte deftinée de fon
Pére, qu’elle avoit préviie, & fe réjounit en
méme tems , du bonheur dont {a Patrie
jouifloit. Elle apella enfuite un de ces Pezizs
Bons. Homes , que javois v danfant & ca-
briolant dans la Grote. Elle lui ordona de
me prendre doucement & fans me faire mal,
par le milieu du Corps, & de me porter fur
une Coline agréable & riante, qui étoit au
bas de la Montagne. Elle m’aflura que je
navois rien a craindre, & que ce Guome,
qui étoit d’un rang fubalterne,, n’oferoit pas
lui défobéir. Mais le fripon, pour me faire
peur , me mena d’abord, fur la pointe d’un
afreux Rocher, & je crus qu’il avoit deflein
de me jetter dans P'abime qui étoit au bas.
11 fourit malignement de ma crainte, me
prit {ous les bras & me conduifit heurcufe-
ment fur la belle Colline, d’ott je vous écris
gette merveilleufe Avanture,

i\)(
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De Melle. x % contre les Prudes.

J’Ai paflé mon Printems; vous favés,

MESSIEURS, que quand une Fille
le dit, elleabien §o. ans, & par conféquent
le droit de caufer.

Orpheline a 14. ans, je tombai entre les.
mains de Melle. Julie-Sophie- Angelique- Ale-
xandrine Des Grognons ma Tante, chez qui
jai paflé ma Jeunefle dans une trifte Servi-
tude, dont la dureté éroit encore augmentée
par Penvie que j’avois de me maricr: Tout
cela m’a rongé, & ne m’a point porté au
défordre, quoique les circonftances o je me
trouvois fuffent propres, & m’y entrainer ;
car j’aurois été capable de tout faire , pour
me tirer’ de captivité, excepté de m’aban-
doner au Vice. Aujourd’hui que je fuis ma
Maitrefle, & que graces au Teftament de ma
Tante, yai du bien, je trouverois aifémens
~ un Mari; mais le goit m’en a paffe.

Melle. Des Grognons croioit que 'Univers
étoit fait pour I'admirer, & “pour la fervir;
elle regardoit {ur tout les Homes du haut de
fa grandeur, quand elle en voioit ; ( ce qui
éroit rare ); & les Perfones de notre Séxe,
que nous fréquentions étoient de celles qui

Ee 4 cher-
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cherchent 4 entretenir leur médifance. Sije
failois une révérence civile i un Cavalier,
yen étois reprife , come fi yavois comis une
mauvaife Action. Quelle baffeffe! difoit ma
Tante. Penfés vous, que vous defcendes direc-
sement, par ma Sewr , du Chevalier Des Gros
grets, Bitard de CHARLEMAGNE ! Ne devriés
wous pas avoir U Efprit vempli de la grandewr
de virre origine ? L’Hifloive protve que ce
Chevalier étoit le Preux le plus fier , €5 le plws
bargneux du IX. Siécles: cela sapelle [oute-
nir jon rang. 1l eft bien fur, mon Aieul ma-
ternel étoit Procureur , & fon Pére Huiilzer.

Mes Réflexions fur tout ce que je voiwois &
entendois m’ont porté a croire, qu’ Une Prude
manque effentrellement de Modefie , de Sageffe,
€5 de Bon-Sens. Jentens un Cercle de ces
Femelles, qui me done un démenti. Nows
Jomes , sécrient-elles , la Modefje, la Sage[fe
&5 le Bon-Sens! Je dois donc prouver, non
pas a elles; mais aux Perfones vacillantes ,
que je dis la vérité.

Une Fille eft fort réfervée, pour com-
plaire, oy pour obéir a des Parens dificiles;
une autre Peft 4 caufe de {a timidité; une
Femme eft fcrupulenfe fur Pombre des apa-
rences, dans la erainte d’exciter les foupgons
d’un Mari jaloux, le tout dans les maniéres
& dans les difcours. Sont-ce 1 des Prudes ?

Nou,
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Non. Ce font des Perfones refpectables,

-méme la timide , quoi qu'il y ait chez elle
un peu de foiblefle.

Japelle Prude, celle qui a une retenie,
avec les Homes, beaucoup plus grande que
Pufage du Pais ou clle vit ne le permet , dont
les difcours & les mamiéres , ne font ni gais,
ni graves, mais {évéres, quand il s’agit de
la Tendrefle; & cela parce qu’elle elt domi-
née par POrgueil, parce quelle eflt plus ou
moins jaloule, d’une ou de plufieurs chofes
qui feroient longues a détailler. Son orgueil
& {a jaloufie {fe manifeftent par des maniéres
impérieufes , dédaigneufes & mordantes.

Par Modefiie , j’entens un {entiment mo-
deré de fa Naiflance, de fon Bien, de fa
Beauté, de fon Efprit, de fon Jugement &
de fon Ceeur : Eft-ce 13, le caragtére de cette
Orgueilleufe anocrnte,qm it: Jerens gra-
ces, dece que je ne fuis pas come les autres
Femmes, &3 fur tout come cette Coquette?

Manquer de Modeftie, c’eft manquer de
Sagefic, dans un article important;; il y a
plus ici.

Suivre en tout & toijours les régles de la
Prudence & de Ia Raifon, eft une Sageff
au deffus des Mortels. Parce qu’Adelaide
aproche plus de ces régles, que Céphife, il
weft pas ft for qu’A:lelazde foit plus fage? %ela

cra
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{era évident quand il fera plus demandé %
celle & qui il aura été plus doné.  Japelle
donc Sageffe, les foins que lon prend pour
s’avancer dans la Conoiffance de {foi-meme,
dans cclle de {es Devoirs, & dans la prati-
que de la Vertu. En conféquence celle la eft
la plus fage, qui fait de plus grands éforts
pour la devenir. La Prude au contraire {e
ferme les chemins, qui pourroient la con-
duire a ces Conoiffances & a la Vertu, parce
qu'elle prétend les poflfeder au plus haut
degré. Manquer de Sagefle, ceft manquer
de Bon-Sens, dans un Article effentiel ; ce
neft pas tout.

Se choifir un bon but, & prendrele che-
min le plus court pour y arriver, ceft ce
que japclle fe conduire avec Bon-fens. La
Prude veut fe faire admirer, ceft la le but
des Orgueilleux. Eft il raifonable ? Le fut-il,
la Prude réuffit au mieux, elle fe fait hair
des Femmes & méprifer des Homes.

Joubliois de dire que japelle une chofe
effentielle, celle qui eft néceflaire pour
qu’une autre {oit. '

Je fuis, Meffieurs,

Vétre trés humble Servante.

LET-
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LETTRE.

D'un Etudiant en Philofophie , ou Pemture
vive du Sentiment.

AUX JOURNALISTES.

L me{emble, Meffienrs, que votre Journal
prend chaque Mois plus de reputatxon
& d’éclat; je vous en félicite, c'eft étendre
les bornes de la République des Lettres,
que de la faire conoitre & de favoir la faire
aimer. Quelques uns de vos Correfpondans
manient toutes fortes de Sujets, avec tant
de finefle & de {olidité, que les Matiéres les
plus feches & les plus abftraites deviennent
agréables & intereffantes entre leurs mains:
On pourroit dire d’eux ce que Defpréaux
difoit d’ Homére.

Tout ce quils ont touche fe convertit en Or.

L'un de vos Correlpondans m’exhortoit
d’effaier mes petites forces , en travaillant
- pour vétre Journal, Je lui alléguai mon peu
de lumiéres & ma jeunefle. Il me répondit;
qu’on aquerroit des conoiffances en méditant
& en compofant, que plus on écrit, mieux

on écrit; fur tout lors qu'on {e propofe de
plaire

-
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" plaire du Public, qui eft totjours un Tri-

bunal redoutable , devant lequel on ne doit
pas trop fe négliger: A Pégard de ma jen-
nefle, il me répondit que c’étoit Page de
Pémuylation & des graces, & qu’il ne favoit
fi le jugement, que ’on gagne par les An-
nées, valoit 'imagination qu’elles nous fong
“perdre.  Je n’ofai pas lui avoiter une autre
raifon , que mon Efprit défavoue, mais dont
mon Cocur ne me perfuade que trop; ceft
que je ne faurois étudier un Sujet, {ans le
ramener 4 mon Objet favori, qui eft lai-
mable Chloe. Ah! Mcffieurs, quelle eft belle,
qu’elle cft tendre, pleine de fentimens &
defprit! On ne fait, lors qu’on la veit, ce
gu’on doit admirer le plus, dc fon Ame oy
de fan Corps. Il eft impofiible de la contem-
pler, fans Paimer, & plus impoffible de la
voir un moment & dc loin , fans defirer de
la voir plus long-tems & de plus pres:
Portant fur [es atraits une vye, atentive,
Mon Qe luilfe égarer main Ame fugitive :

Chaque foupir me vaut le plus tendre refour s
Et mon Amonr sacroit des faveuxs de P Amoszr.

On me fait fouvent la guerre fur mes dift
tractions; mais les moins indulgens me les
pardonent, lors qu’ils ont vi celle qui les
fait naitre.  On dit que le Phifir fait le
Printems; je foutiens que Ceft PAmour, &

que
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que fon Flambeau, qui anime toute la Na-
ture, fait éclore plus de Fleurs que les Zéphirs
ou que Flore. Par tout ou refpire Chloé,
Pair eft plus pur & plus ferein; par tout out
elle porte fes pas, je vois maitre les Rofes &
les Violettes. Quelquun me difoit, que
pour écarter un afreux Orage, il n’y avoit
qu’a élever, au deflous de la Niie, des Verges
de fer, ou tirer fenlement {fon Epée, pour
en atirer la Matiére fulminante; je lui ré-
pondis , Chloé n’a qu’a fe montrer pour la
diffiper , je ne crains point de Tempéte on
elle eft 5 les plus épais Nuages ne fauroient
véfifter a Péclat de {es yeux; & puis, jai-
merois mieux dérober 4 Veénws fa Ceinture,
qu’a Jupiter {a Foudre.

On dit que lorfque Anacréon vouloit célé-
brer les Héros & la Gloire, fon Lut, monté
fur des Airstendres , ne chantoit que Vénus
& les Amours. Ilen eft de méme de ma bou-
che & de ma plume ; Pune ne $'ouvre , que
pour loiier les charmes de ma Chloé, l'autre
ne fe metit que pour peindre la délicateffe de
fon teint, la noblefle de fa taille, la délica-
tefle de fes fentimens, la douceur & les gra-
ces de fa voix. Les heures que je pafle 4 la
voir & & Pentrenir me paroiflent des inftans;
mais fes momens de {on abfence me fem-
blent des Siécles,

Lors
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Lors que nétre Profeffeur en Philofophie
raifone fur PHarmonie préétablie, fur les
Caufes ocafionelles , fur PInfluence Phifique;
lors qur'il veut nous expliquer les grands Mif~
téres de 'Union de ’Ame & du Corps, je
Pécoute; mais jexplique tout cela autre-
ment que lui. Oui, dis-je en moi méme , mon
Ame eft unie 4 mon Corps; je Péprouve ala
vué deChloé 5 tous mes fens demeurent come
fufpendus , en la contemplant; ils font
inondez d’un torent de voluptés; mon Ame,
come extafiée, comunique a mes Organes
fes Sentimens, & en éprouve, i {on tour,
les plus vives impreflions:

Il femble que cette Harmonie , par un ra-
port fecret & par une forte d’inftin&, fe co-"
munique a Chloé; elle me regarde plus ten-
drement, lors que je 'admire; je crois aper-
cevoir alors, dans fes yeux, plus de tendrefle
& plus d’ardeur ; une douce influence agit
furelle, come fur moi; je fuis convaincu,

"par expérience, qu’elle eft la Caufe ocafio-
nelle de mes fentimens, & de tous mes
mouvemens: Mes Yeux la trouvent belle,-
autant que mon Ceeur la trouve tendre.

Defcartes veut me prouver que jexifte
parce que je penfe; je m’affire beaucoup
mieux de mon éxiftence par le {entiment.
Oui, jexifte, parce que jaime. Je vous

drois
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drois pouvoir étendre & perpétuer mon
exiftence, en la fixant, en quelque forte,, fur
les charmes de ma Chloe. Oh! que les mo-
mens que je pafle avec elle font courts & ra.
pides! Que la Nuit qui nous {épare eft
longué & ennuieufe ! Songes, qui voltigez
autour d’elle, peignez lui bien Pexcés de
mon Amour ; mais ne troublez pas {on fo-
meil ; qu'un repos doux & agréable foit
fuivi d’un réveil paifible, qui conferve 2
fon teint toute fa fraicheur ; qu’elle n’ouvre
les Yeux, le matin, que pour me chercher,
& {es Oreilles , que pour entendre les Vers
que jai fait ponr elle 5 mais qu’elle les ferme
aux Chanfons de mes Rivaux, & 4 leurs
Déclarations perfides ! Amour! fais qu'elle
ne cefle jamais de m’aimer ; fais qu’elle m’ai-
me autant. ... . mais mon Amour ne peus {e
eomparer qu’a mon Amour méme.

[v <]S ofo v1v <
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NOus nous fomes jufques ici fait un de-

voir d’anoncer toutes les Découvertes
utiles, qui ont pii venir a nétre conoiffance 3
& cela, en viie de contribuer de plus en plus
au bicn de la Socicté en général. Cleft par
ce méme Motif que nous nous croions en-
core obligés de répandre un nouveau Remede
extérieur , fimple , familier, d’une prarique
aifée & d’une vertu admirable, pour les
Heémorrhbagies. Nous le faifons d’autant plus
volontiers, que {es éfets ont encore été véri-
fiés dans cette Ville, par unfucces merveils
leux, il y a quelques Semaines, & que nous
avons lieu de croire qu’il n’eft pas encore
affés conu. Pour ne rien laifler 4 defirer aux
Curicux & cet égard, nous copierons ici
mot pour mot, PImprimé de Pars.

TOPIQUE pour arréter PHémorrhagie
des Arteres fans ligature , publié par I Aca-
démie Roiale de Chirurgie.

JO U S fouflignés Maitres en Chirurgie,

comis par Mr. de la Martiniére, Prémier .
Chirurgien du R 01, pour recevoir la Dé-
claration du Sieur Broffard, Chirurgien de
la Chitre, en Berry, touchant le Remede
qui
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‘qui a été emploié avec fuccés,/ pour arréter
l’Hemorhagze fans ligature, dans un Ampu-
tation de la Jambe, faite par le Sieur Bou-

- ‘guot le jeune, a ’'Hotel Roial des Invalides;

deux Amputatxons faites par le Sieur Fagep
Tainé, alHopital de la Charité; & un Ané-

“vrifme au bras, operé par le Sieur Morand, '
“dans la Ville; toutes ces Opérations faxtes\

‘en préfence de M. de la Martiniére.

Certifions que le dit Sieur Broffard nous a
montré un morceau préparé d’une efpéce de
Chamipignon qui vient {ur les vieux Chénes,
qu’il nous a afluré étre fon fecret; qu'aiant
éxigé de lui qu’il nous fit voir la Plante en
nature, & la maniére dont il la prépare.

1°. Ilnous a préfent plufieurs Agarics de
1’efpece apellée par les Botaniftes; Agaricus pe«
dss equini facie. J. R. H. ?-§62. (Haller, Enum,
Helv. p. §9.) Fuingus in caudicibus nafcens,
unguis equini figura. G. B. p. 372. Fungi
igniavii. Trag. 943. ainfi nommés parce
qu on en fait de ’Amadou.

Le Sieur Broffard prétend, que celui qui
vient fur les vicux Chénes qui ont été ébran-
chés , eft le meilleur’; qu'il faut le cueillic
dans le mois d’Aoiit ou de Septembre, &
le tenir todjours dans un lieu, ¥
29, Ille prépare pour l’emploxer, come
il fuit. - On emporte avec un coiiteau Pécorce
blanche & dure, julgqu’s I? Fnc fubltance fon.
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gueufe, qui préte fous le doigt come une
peau de chamois ; on {épare avec le codteau
cette fubftance de la partic fituleufe & plus
dure de I’Agaric, on en fait des morceaux,
plus ou moins épais ; on les bat avec un mar-
teau , pour amolir la fubftance fongueufe,

‘aw point d’étre aifément dépecée aves \es

doigts. Pour emploier, on aplique furla
Plaie de PArtére un morceau ainfi préparé,
plus grand que la Plaie , & préfenté du c6té
opofé a Pécorce; par-deflus ce morcean un
‘autre plus grand; & par-deffus le tout un
apareil convenable. -

Le Sieur Broffard seft quelquefois fexrvi
pour la méme fin dune poudre groffhisre,
faite de la partie de PAgaric, qui eft au-def~
fous dela fubftance fongueufe, lorfquelle
"eft vermoulué ; mais il ne faut point compter
fur Péfet de cette poadre, come fur celu de
1a fubftance fongueult ; il recomande méme
que celle-ci ne foit point du tout ataquée
par les Vers. ' :

Telle eft la déclaration faite par le Sieur
Broflard. A 'Paris, le 7. Mai 1751,

. Signé, LA MARTINIERE, MORAND,
FOUBERT, BROSSARD. Sur cetre déclara-
zion , le Ro?‘%‘acorde‘ une gratification , £ une
Penfion au’ Sieur Broffard.

.. P.8 Les fuccés vérifient tous les jours
l’utﬂxt‘, d& ce Topique. '
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ACable par la Iaffitude ,

Dans un Logis fort délabré,,
Repofoit funs inquigrude .
Un bon Suiffe, au fommeil liveé,
Pendant la nuxt, un grand Orage, .. .
Vient au Logis livrer afl.ut.

Tount croule, tout céde a fa rage;
Tous quittent le lit en furfiut. Y
Au Suifle of court donner alarme
On crie, Hé'! Mon{leur, levez vou;!
N’entendez vous par ce yacarme ?

La Maifbn va tomber {yr Nous.

La Maifon, ditil, que m’importe ?
Dites au Maitre 'y fonger ; 3
J'y fuis tout & fait étranger :

Adieuy bon foir, fermez Iy porte. i

¥
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Ruit de P'imagination,
Aux plaifirs, je dois ma. naiffance,
Le défaut d’ocupation ,
Souvent méme la paffion,
Contribue & mon exiftence
JYai desFréres fansnombre, & fuis en vogue enFrance,
On trouve en toi, Leceur, certains apas,
D'ailleurs je me plals aux débats ,
Et ne fait amufer Gens de ma conoiffance,
Que par un genre de Combats,

O fouvent tel triomphe & ¢ moque tout bas,
D’un Vaincu, qui fe plaint & fonge 2 la vengeence,
Qui peut bien, lemoins gu’il y penfe,

Se trouver dans le méme cas.
Eh bien, 3 ces traits de lumiére ,
Lecteur ne me conuis tu pas?
Je vais, mieux me montrer, fuis moi dans la carriére,
Sois atentif ; fur tout prens garde & ma dernicre,
Peut étre tu m’y trouvera,
Vois d’abord quatre Chefs; vois fix fois huit Soldats,
Dont quatre todjours inutiles ,'
Souvent des Chefs les plus habiles ,
Font le principal embaras.
Yois chez moi briller la fcience s
Du Hazard conoit la puiffance,
Lecleur ce n’eft pas encore tout,
Un Champion tiré du fein de la Canaille,
Parmi les Combatans tient totijours les haut bout;
Il eft 'ame de la Bataille ; -
]

s

. L
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“Tel le garde dregret ; tel le pourfuit par tout ;
Un autre 3 Péviter travaille.
Reqois encore, Lecteur, un éclairciffement
Par ot ‘ma nature s’explique,
Quoi que it pour 'amufement , .
Souvent j'embatafle & je pique,
Tel fe done pour pacifique,
Pour qui je fuis pierre d'achopement
Daus une occ:fion de criti jue.
Tu m’aperqois, Lecteur; peut étre encoreque nons -
En ce cas, je veux bien par ma combinaifon,
! Te procurer ma conoiffance.
Sept Lettres forment mon effence
Dabord tu trouveras dans moi ,
Ce que tout arbre porte en {oi,
Une Note de Muflique,
Un Ouvragg. ot fouvent plus d’'un Mortel saplique,
Ou pourtant PEfprit a feul droit de réuflir,
Ce qui fit prendre Troze, & ce qu’étoit Uliffe.
Ce que le Créateur veut étre, avec juftice,
Pourfurt, tu verras un plaifir
Dont je fais moi méme partie,
Un lieu ot1 Pon permet Pentrée & la fortie
Ou pour mieux m’expliquer, Pentre ~ deux des
Maifon , .
Ce que font un Bouffont, unFou, la Comédie ;
Ce qu'on fait quand on dort, ou bien en maladie,
Le mot Latin des liqux qui portent les Moiffons
Et celui d’'une des Saifons ;
_Un Roiaume en Afrique, une Ville en Provence ;
Uneautre dans PAfie , autrcfois d’importance ;
Le bien le plus théri de tout le Genre-humain ;
\ Que fouvent le Héros facrifie 4 fa gloire

. Ce
. " i
~ & ' .
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Ce que dit Perreite & Grégeire ,
Quand il a la Bouteille en main ;
Un mot trés refpctable en France,
Qu’on prononce avec révérence;
Ce qu’on voit faire 2 'Home, au Cheval, a I'Qeuf=
frais 9 :
Et que le Chien ne fit jamais,
Un Legume bon en potage,
Ce qu’on aime avoir quand on nage,
Le plus grand Ennemis de la profpérité ;
Un Corps conu par la fragilité «
Qui forme en fortant des flames,
Et le nom de celle des femmes,
Qui fit le plus de mal 3 fa poftérité.
Jajouterai, Le&eur; ce qu'eft pour ordinaire
A la Cour de Venus un feptuaginaire ;
Mais c’eft trop babiller, finiffons , car enfin
Je,t’ennuye, & je fuis au bour de mon latin.

TA-
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